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Personliche Stellung

1.1

Amtsdauer und (Wieder-)Wahl
Rechtliche Grundlagen
Art. 145 BV sowie Art. 132 und 133 ParlG; siehe Anhang 4, Ziff. 1.1

Erlauterungen

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin /der Bundeskanzler sind fur
eine Legislatur (vier Jahre) gewahlt. Werden sie wéhrend einer laufenden Legislatur
gewahlt, so sind sie bis zum Ende dieser Legislatur gewahlt.

1.2

Neue Mitglieder des Bundesrates
Usanz

War das neue Mitglied des Bundesrates vor seiner Wahl Mitglied der
Bundesversammlung, so nimmt es nach seiner Erklarung der Annahme der Wahl an
keinen Beratungen in den Kommissionen und Raten mehr teil.

Das neue Mitglied des Bundesrates leitet nach der Erklarung der Annahme der Wahl
sofort die Aufgabe seiner bisherigen beruflichen Téatigkeit und seiner bisherigen Amter
ein.

Die Bundeskanzlei unterstiitzt das neue Mitglied des Bundesrates nach dessen Wahl
in organisatorischen Belangen zur Vorbereitung des Amtsantritts.

1.3

Unvereinbarkeiten
Rechtliche Grundlagen

Art. 144 BV sowie Art. 60 Abs. 1 u. 2 RVOG (berufliche Unvereinbarkeiten) und Art.
61 RVOG (Unvereinbarkeit in der Person); siehe Anhang 4, Ziff. 1.3

Erlduterungen
Berufliche Unvereinbarkeit:

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler dirfen
kein anderes Amt des Bundes oder eines Kantons bekleiden und keine andere
Erwerbstatigkeit ausiben (Art. 144 Abs. 2 BV). Sie diirfen auch nicht bei
Organisationen, die einer wirtschaftlichen Tatigkeit nachgehen, die Stellung von
Direktoren und Direktorinnen, Geschaftsfihrern und Geschaftsfiihrerinnen oder von
Mitgliedern der Verwaltung, der Aufsichtsstelle oder der Kontrollstelle einnehmen (Art.
60 Abs. 2 RVOG).

Unvereinbarkeit in der Person:
Nicht gleichzeitig Mitglieder des Bundesrates sein kénnen (Art. 61 RVOG):

a. zwei Personen, die miteinander verheiratet sind, in eingetragener
Partnerschatft leben oder eine faktische Lebensgemeinschatft fuhren;

b. Verwandte und Verschwégerte in gerader Linie oder bis zum vierten Grade in
der Seitenlinie;

c. zwei Personen, deren Ehegatten, eingetragene Partnerinnen oder Partner
Geschwister sind.

Diese Bestimmung gilt zwischen dem Bundeskanzler / der Bundeskanzlerin und den
Mitgliedern des Bundesrates sinngemass (Art. 61 Abs. 2 RVOG).




1.4  Amtssitz, Wohnort, Wohnsitz
Rechtliche Grundlagen
Art. 58 und 59 RVOG sowie Art. 23 Abs. und 2 ZGB; siehe Anhang 4 Ziff. 1.4
Erlduterungen
Amtssitz des Bundesrates, der Departemente und der BK ist die Stadt Bern (Art. 58
RVOG). Die Wahl des Wohnorts ist den Mitgliedern des Bundesrates und dem
Bundeskanzler / der Bundeskanzlerin freigestellt, doch missen sie in kurzer Zeit den
Amtssitz erreichen kdnnen (Art. 59 RVOG).
Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler
unterstehen den Bestimmungen des Zivilgesetzbuchs (ZGB; SR 210) Uber den
zivilrechtlichen Wohnsitz. Davon zu unterscheiden ist der steuerrechtliche Wohnsitz
(vgl. Ziff. 1.20).

1.5 Keine Ausibung auslandischer Funktionen und keine Annahme von
ausléandischen Titeln
Rechtliche Grundlage
Art. 60 Abs. 3 RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 1.5
Erlduterungen
Den Mitgliedern des Bundesrates und der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler ist
die Auslibung einer amtlichen Funktion fur einen auslandischen Staat sowie die
Annahme von Titeln und Orden auslandischer Behorden untersagt.
Das Verbot gilt nur wahrend ihrer Amtszeit.

1.6 Immunitat

Rechtliche Grundlage

Art. 162 BV (absolute Immunitét) und Art. 14 VG (relative Immunitat); siehe Anhang 4
Ziff. 1.6

Erlduterungen
Absolute Immunitat

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler kénnen
fur ihre Ausserungen in den Réaten und deren Organen rechtlich nicht zur
Verantwortung gezogen werden (Art. 162 Abs. 1 BV).

Relative Immunitat

Die Strafverfolgung von durch die Bundesversammlung gewahlten
Behotrdenmitgliedern und Magistratspersonen wegen strafbarer Handlungen, die sich
unmittelbar auf ihre amtliche Tatigkeit oder Stellung beziehen, bedarf einer
Erméchtigung der zustandigen Kommissionen der eidgenossischen Réte. Das
Geschaftsreglement jedes Rates bezeichnet die zustandige Kommission. Die
Kommissionen geben der beschuldigten Person Gelegenheit zur Stellungnahme.
Stimmen beide Kommissionen darin tGberein, dass die Ermachtigung zu erteilen ist, so
kdnnen sie in gemeinsamer Sitzung als Kommission der Vereinigten
Bundesversammlung dieser die vorlaufige Einstellung im Amte beantragen. (Art. 14
Abs. 1, 4 und 5 VG).




1.7 Vermogensrechtliche Verantwortlichkeit
Rechtliche Grundlagen
Art. 146 BV sowie Art. 1 Abs. 1 Bst. b, Art. 2 Abs. 1 und Art. 3 Abs. 1 VG siehe
Anhang 4 Ziff. 1.7
Erlduterungen
Der Bund haftet gegentiber Geschadigten flr Schaden, die die Organe des Bundes in
Austibung amtlicher Tatigkeiten verursachen. Zu den Organen des Bundes gehdren
auch die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler.
Auf Bundesebene gilt der Grundsatz der ausschliesslichen Staatshaftung. Das
bedeutet, dass Geschadigte gegeniuber Schadensverursachern keine Anspriche
geltend machen kdénnen.

1.8  Amtsgeheimnis
Rechtliche Grundlage
Art. 320 StGB siehe Anhang 4 Ziff. 1.8
Erlauterungen
Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler
unterstehen als Mitglieder einer Behérde dem Amtsgeheimnis. Das Amtsgeheimnis
untersagt Mitgliedern einer Behdrde die Bekanntgabe von Geheimnissen, die im
Rahmen der amtlichen Tatigkeit oder in der Eigenschatft als Mitglied der Behérden in
Erfahrung gebracht wurden, ohne dass dafir ein gesetzlicher Rechtfertigungsgrund
besteht.

1.9 Regelung der Geschenkannahme

Rechtliche Grundlage
Art. 8 OV-BR siehe Anhang 4 Ziff. 1.9

Erlauterungen

Fur die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin oder den Bundeskanzler
sieht Art. 8 OV-BR eine analoge Regelung tber die Annahme von Geschenken vor
wie fur das dem BPG unterstellte Bundespersonal. Es gilt der Grundsatz, dass die
Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler keine
Geschenke annehmen dirfen (Art. 21 Abs. 3 BPG). Nicht darunter fallen Geschenke
von geringfiigigem Wert. Der Begriff der Geringfuigigkeit ist auf Artikel 322°¢tes StGB
abgestimmt. Es geht dabei um den materiellen Wert einer Sache. Ein geringfiigiges
Geschenk kann einen Wert von hochstens einigen Hundert Franken aufweisen.

Kdnnen Geschenke aus Hoflichkeitsgriinden nicht abgelehnt werden, so diirfen die
Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler diese
fur den Bund annehmen.

Bei Bedarf entscheidet der Bundesrat Uber die Verwendung und Verwertung der
Geschenke, die dem Bund zufallen.

Die Generalsekretariate der Departemente sowie die Bundeskanzlei fiihren ein
Inventar Gber Geschenke, welche die Mitglieder des Bundesrates und die
Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler bei nationalen und internationalen Kontakten
erhalten haben und die nicht einen geringfligigen Wert im Sinne von Art. 8 OV-BR
aufweisen.




1.10

Diplomatenpass
Rechtliche Grundlage
Art. 8 und 13 VVAWG siehe Anhang 4 Ziff. 1.10

Erlduterungen

Den Mitgliedern des Bundesrates, der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler sowie
ihren Ehepartner/innen, ihren eingetragenen Partner/innen sowie ihren Kindern bis
zum 18. Altersjahr wird von der Direktion flr Ressourcen des EDA (Passbiiro) ein
Diplomatenpass ausgestellt.

1.11 Befreiung vom Militardienst und von der Ersatzpflicht
Rechtliche Grundlagen
Art. 18 Abs. 1 Bst. a MG und Art. 4 WPEG:; siehe Anhang 4 Ziff. 1.11
Erlauterungen
Wahrend der Dauer ihres Amtes missen die Mitglieder des Bundesrates, die
Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler und die Vizekanzler/-innen keinen Militardienst
leisten.

1.12 Vorkehren zur persdnlichen Sicherheit
Rechtliche Grundlagen
Art. 22 und 23 BWIS, Art. 6 und 7 VSB siehe Anhang 4 Ziff. 1.12
Erlauterungen
Mit der Ausfuhrung aller Sicherheitsmassnahmen (Personen-, Objekt- und
Informationsschutz) ist der BSD bei fedpol betraut. Die Mitglieder des Bundesrates
und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler werden beim Amtsantritt durch den
BSD angeleitet.

1.13 Finanzielle Angelegenheiten Besoldung, Entschadigungen und
berufliche Vorsorge
Grundsatz
Die Bezlge, das Ruhegehalt sowie die Hinterlassenenrenten der Magistratspersonen
sind im Bundesgesetz vom 6. Oktober 1989 Uiber Besoldung und berufliche Vorsorge
der Magistratspersonen (SR 172.121) sowie in der Verordnung der
Bundesversammlung vom 6. Oktober 1989 Uber Besoldung und berufliche Vorsorge
der Magistratspersonen (SR 172.121.1) geregelt.
Ergadnzend kommen sodann die Bestimmungen des Spesenreglements der Mitglieder
des Bundesrates und des Bundeskanzlers / der Bundeskanzlerin; siehe Anhang 2)
zur Anwendung.

1.14 Besoldung

Rechtliche Grundlagen

Art. 1 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 iber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121) sowie die Art. 1-2 der Verordnung
der Bundesversammlung vom 6. Oktober 1989 lber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121.1) siehe Anhang 5 Ziff. 1.14/1.15.




Erlduterungen

In der Verordnung der Bundesversammlung Uber die Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen wird die Jahresbesoldung der Mitglieder des
Bundesrates geregelt. Sie wird vierteljahrlich ausbezahlt, jeweils im Januar, April, Juli
und Oktober. Sie wird wie die Léhne des Bundespersonals der Teuerung angepasst.
Die aktuelle Jahresbesoldung wird den Magistratspersonen jeweils von der
Bundeskanzlei mitgeteilt.

Die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler bezieht einen Lohn in der H6he von 81,6 %
des Lohnes eines Mitglieds des Bundesrates.

1.15

Entschadigung fur besondere Auslagen / Spesenreglement
Rechtliche Grundlage

Art. 2 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 Uber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen; SR 172.121; siehe Anhang 4 Ziff. 1.14/1.15

Erlauterungen
Allgemein

Das Spesenreglement (siehe Anhang 2) regelt die Reprasentationszulage, die
Entschadigung flr besondere Auslagen, die Reisekosten und verschiedene
Vergunstigungen zur Ausiibung des Amtes als Mitglied des Bundesrates und als
Bundeskanzlerin oder Bundeskanzler.

Reprasentationszulage

Zur Jahresbesoldung hinzu kommt eine Spesenvergutung bzw.
Reprasentationszulage, die wie die Jahresbesoldung vierteljahrlich ausbezahlt wird,
jedoch nicht der Besteuerung unterliegt. Die Bundesprasidentin / der Bundespréasident
bezieht zusatzlich eine nicht versicherte Prasidialzulage, die mit dem Voranschlag
festgesetzt wird.

Besondere Auslagen

Im Voranschlag wird fur die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin /
den Bundeskanzler ein jahrlicher Kredit zur Deckung der Entschadigung fur
besondere Auslagen eingesetzt. Dieser Betrag fallt nicht unter die AHV-
Beitragspflicht.

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler
erstellen in der Regel viermal jahrlich, ohne Angabe von Einzelheiten, ihre
Abrechnungen fir die Kosten, die ihnen durch Sitzungen, Dienstreisen,
Hotelrechnungen, Taxikosten, Empfange, personliche Einladungen, Geschenke usw.
entstanden sind. Die Abrechnungen werden der Eidg. Finanzverwaltung,
Dienstleistungszentrum (DLZ) Finanzen EFD, Bundesgasse 3, 3003 Bern, eingereicht
und von dort zurtickerstattet.

Reprasentationsfahrzeug / Personliches Dienstfahrzeug

Die Zurverfigungstellung und die Benutzung von Reprasentationsfahrzeugen und
personlichen Dienstfahrzeugen werden im Spesenreglement geregelt.

Flugreisen

Die Benutzung von bundeseigenen Flugzeugen sowie die Buchung und Vergitung
von Flugreisen werden im Spesenreglement geregelt.

Weitere Leistungen

Im Spesenreglement werden weitere Leistungen geregelt, welche die Mitglieder des
Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler zur Austibung ihrer Amter




beanspruchen kénnen.

1.16

Berufliche Vorsorge: Grundsatz

Die Leistungen der beruflichen Vorsorge bestehen aus einem Ruhegehalt nach dem
Ausscheiden aus dem Amt sowie Hinterlassenenrenten.

1.17

Ruhegehalt

Rechtliche Grundlagen

Art. 3 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 iber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121) sowie die Art. 3—6 der Verordnung
der Bundesversammlung vom 6. Oktober 1989 tber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121.1) siehe Anhang 4 Ziff. 1.17/1.18

Erlauterungen
Volles Ruhegehalt

Die Magistratspersonen erhalten nach dem Ausscheiden aus dem Amt ein
Ruhegehalt in der Hohe der halben Besoldung einer amtierenden Magistratsperson.
Der Anspruch auf das volle Ruhegehalt entsteht:

a. fur die Mitglieder des Bundesrates, wenn sie nach mindestens vier Amtsjahren
oder aus gesundheitlichen Grinden friiher aus dem Amt ausscheiden;

b. fir die Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler, wenn sie / er nach mindestens
acht Amtsjahren oder aus gesundheitlichen Grtinden friiher aus dem Amt
ausscheidet.

Ruhegehalt bei vorzeitigem Ausscheiden

Der Bundesrat kann einer vorzeitig ausgeschiedenen Magistratsperson
voriibergehend oder auf Lebenszeit ein Ruhegehalt bis zum Betrag der halben
Besoldung einer amtierenden Magistratsperson zuerkennen. Der entsprechende
Beschluss des Bundesrates bedarf der Zustimmung der Finanzdelegation der
eidgendssischen Rate.

Klrzung des Ruhegehalts wegen Erwerbs- oder Ersatzeinkommen

Solange eine ehemalige Magistratsperson ein Erwerbs- oder Ersatzeinkommen
erzielt, das zusammen mit dem Ruhegehalt die Jahresbesoldung einer amtierenden
Magistratsperson Ubersteigt, wird das Ruhegehalt um den Mehrbetrag gekdrzt.

Anpassung des Ruhegehalts bei Reduktion der Besoldung von amtierenden
Bundesratsmitgliedern

Das Ruhegehalt von Magistratspersonen entspricht stets einem bestimmten Anteil der
Besoldung einer amtierenden Magistratsperson. Wird die Besoldung der amtierenden
Magistratspersonen reduziert, sind somit auch die Ruhegehélter von
Magistratspersonen betroffen.

1.18

Hinterlassenenrenten
Rechtliche Grundlagen

Art. 3 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 Uber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121) sowie die Art. 7-11 der Verordnung
der Bundesversammlung vom 6. Oktober 1989 Uber Besoldung und berufliche
Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121.1) Siehe Anhang 4 Ziff. 1.17/1.18
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Erlauterungen
Voraussetzungen

Der Anspruch auf Hinterlassenenrenten entsteht, wenn eine Magistratsperson im Amt
oder eine ehemalige Magistratsperson, die Anspruch auf ein Ruhegehalt hat, stirbt.

Ehegatten

Die Witwe oder der Witwer hat Anspruch auf eine Ehegattenrente, wenn die Ehe mit
der verstorbenen Magistratsperson mindestens zwei Jahre gedauert hat. Bei kiirzerer
Ehedauer hat die Gberlebende Ehegattin oder der Uberlebende Ehegatte Anspruch
auf eine einmalige Abfindung in der H6he von drei Jahresrenten.

Die geschiedene Ehegattin / der geschiedene Ehegatte einer Magistratsperson ist
dem verwitweten gleichgestellt, wenn die Ehe mindestens zehn Jahre gedauert hat
und ihr / ihm im Scheidungsurteil eine Rente oder eine Kapitalabfindung anstelle einer
lebenslanglichen Rente zugesprochen worden ist.

Waisen

Die Kinder verstorbener Magistratspersonen haben Anspruch auf eine Waisenrente.
Als Kinder gelten auch Pflege- und Stiefkinder, fiir deren Unterhalt die verstorbene
Magistratsperson vorwiegend aufgekommen ist.

Hohe der Renten

Die Ehegattenrente betragt 30 %, die Waisenrente 7,5 % und die Vollwaisenrente
12,5 % der Besoldung einer amtierenden Magistratsperson.

Bei vorzeitigem Ausscheiden aus dem Amt wird eine Kiirzung der
Hinterlassenenrenten analog der Kiirzung des Ruhegehalts vorgenommen. Fir
weitere Einzelheiten vgl. Art. 10 der Verordnung der Bundesversammlung vom 6.
Oktober 1989 tiber Besoldung und berufliche Vorsorge der Magistratspersonen (SR
172.121.1) siehe Anhang 6 Ziff. 3.5.

Beginn und Ende des Anspruchs

Vgl. Art. 11 der Verordnung der Bundesversammlung vom 6. Oktober 1989 tber
Besoldung und berufliche Vorsorge der Magistratspersonen (SR 172.121.1) siehe
Anhang 4 ziff. 1.17/1.18

Ubertritte aus einer Vorsorgeeinrichtung des Bundes

Die Erhaltung des Vorsorgeschutzes von bisherigen Versicherten der Pensionskasse
des Bundes, welche neu der Verordnung der Bundesversammlung Gber Besoldung
und berufliche Vorsorge der Magistratspersonen unterstellt werden, erfolgt nach Art. 4
FZG.

1.19

Staatsakt

Stirbt ein Mitglied des Bundesrates oder die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler im
Amt, so organisiert die Bundeskanzlei in Ricksprache mit der Familie des
verstorbenen Mitglieds sowie dem Departement, dem der/die Verstorbene vorstand,
einen Staatsakt zu Ehren des verstorbenen Mitglieds.

Der Bund Ubernimmt die Kosten dieses Staatsaktes.

Die mit dem Hinschied verbundenen administrativen Arbeiten (Todesanzeigen,
Dankesschreiben usw.) erledigt die Bundeskanzlei in Zusammenarbeit mit dem
Departement, dem der/die Verstorbene vorstand.
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1.20 Steuern

Rechtliche Grundlagen
Art. 3 DBG, Art. 3 StHG (siehe Anhang 4 Ziff. 1.20)

Erlduterungen
Grundsatz

Die Mitglieder des Bundesrates sowie die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler
werden wie alle natirlichen Personen fir Einkommen und Vermdgen grundsétzlich
am Ort ihres zivilrechtlichen Wohnsitzes gemass Art. 3 DBG und gemass Art. 3 StHG
besteuert. Dort reichen sie auch ihre Steuererklarung ein.

Gebundene private Vorsorge (Saule 3a)

In analoger Anwendung der Bestimmungen, die fiir Erwerbstatige mit BVG-
Pensionskasse gelten (zweite Saule), akzeptieren die Kantone bei den Mitgliedern
des Bundesrates sowie bei der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler den
entsprechenden Steuerabzug fur Vorsorgebeitrage der Saule 3a.

1.21 Unfallversicherung
Rechtliche Grundlage
Art. 66 Abs. 1 Bst. p UVG und Art. 86 UVV siehe Anhang 4 1.21
Erlduterungen
Die Mitglieder des Bundesrates sowie die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler sind
bei der SUVA gegen Betriebs- und Nichtbetriebsunfall versichert.

1.22 Medizinische und sicherheitsspezifische Dienstleistungen im Ausland
Rechtliche Grundlage
Art. 6 Abs. 3 RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 1.22
Erlduterungen
Den Mitgliedern des Bundesrates sowie der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler
stehen im Ausland die medizinischen und sicherheitsspezifischen Dienstleistungen
von International S.O.S. zur Verfligung. Sie erhalten zu diesem Zweck einen
entsprechenden Ausweis.

1.23 Ausscheiden eines Mitglieds des Bundesrates oder der Bundeskanzlerin

/ des Bundeskanzlers aus dem Amt

Verhaltenskodex fur Mitglieder des Bundesrates nach dem Ausscheiden aus
dem Amt

Mitglieder des Bundesrates, die nach dem Ausscheiden aus dem Amt eine
Erwerbstétigkeit aufnehmen, haben bei der Auswahl von Mandaten und Funktionen
die erforderliche Sorgfalt walten zu lassen und auf eine Téatigkeit, bei der
Interessenskonflikte aufgrund des frilheren Amtes entstehen kénnen, zu verzichten.

Erlauterungen und Hinweise zu Fragen nach dem Ausscheiden aus dem Amt als
Mitglied des Bundesrates oder als Bundeskanzlerin / Bundeskanzler sowie zur
Stellung von ehemaligen Mitgliedern des Bundesrates und ehemaligen
Bundeskanzlerinnen und Bundeskanzlern siehe Anhang 1 und Anhang 4 Ziff. 1.23
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Kollegium

2.1

Die Stellung der Mitglieder des Bundesrates sowie der Bundeskanzlerin /
des Bundeskanzlers

Die Pflichten der Mitglieder des Bundesrates sind in den Art. 174-187 BV, den Art. 1—
29 sowie 35 und 36 RVOG, den Art. 1-5 RVOV und den Art. 1-7 OV-BR verankert;
diejenigen der Bundeskanzlerin / des Bundeskanzlers zuséatzlich in den Art. 30-34
RVOG.

2.2

Kollegialprinzip, politische Verantwortlichkeit und Informationspflicht
Rechtliche Grundlagen
Art. 174 und 177 BV sowie Art. 4, 12 und 12a RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 2.2.

Erlauterungen

Der Bundesrat entscheidet als Kollegium. Die Regierungsbeschliisse ergehen als
Entscheide des Bundesratskollegiums.

Fur die Wahrnehmung der Regierungsfunktionen ist der Bundesrat als Kollegium
verantwortlich. Dabei handelt es sich um eine politische Verantwortlichkeit.

Jedes Mitglied des Bundesrates ist verpflichtet, das Kollegium regelmassig tber seine
Geschéfte und insbesondere lUber damit zusammenhangende Risiken und mdgliche
Herausforderungen zu informieren. Auch fir die Bundeskanzlerin / den
Bundeskanzler besteht eine Informationspflicht gegentber dem Bundesratskollegium.

2.3

Reihenfolge der Mitglieder des Bundesrates
Rechtliche Grundlagen
Art. 1 OV-BR siehe Anhang 4 Ziff. 2.3.

Erlauterungen

Die Reihenfolge gilt insbesondere fiir die Leitung des Kollegiums im Falle der
Abwesenheit der Bundesprasidentin oder des Bundesprasidenten und der
Vizeprasidentin oder des Vizeprasidenten des Bundesrates. Sind sowohl die
Bundesprasidentin / der Bundesprasident als auch die Vizeprasidentin / der
Vizeprasident verhindert, so wird der Bundesrat durch jenes Mitglied geleitet, dessen
erste Wahl zuerst erfolgte. Die Regelung gilt ferner fur die Sprech- und Sitzordnung
im Bundesrat sowie bei der Reprasentation.

2.4

Verhandlungen des Bundesrates / Beschlussfassung im
Bundesrat

Rechtliche Grundlagen

Insbesondere die Art. 13—-21 RVOG sowie die Art. 1-5 RVOV, die Art. 1 und 3-5 OV-
BR siehe Anhang 4 Ziff. 2.4.

Erlauterungen

Erreichbarkeit

Die Mitglieder des Bundesrates missen grundsatzlich immer erreichbar sein. Fur
Wochenenden und Feiertage sowie fir die Ferien wird eine Liste der Erreichbarkeit
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erstellt und den Mitgliedern des Bundesrates, der Bundeskanzlerin / dem
Bundeskanzler, den Vizekanzler/innen, dem BSD sowie den Pikettdiensten der
Bundesverwaltung abgegeben.

Ordentliche Sitzungen

Die ordentlichen Sitzungen des Bundesrates finden in der Regel einmal jede Woche
statt. Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler
halten sich die Termine fUr die Sitzungen des Bundesrates frei. Sie informieren die
Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler friihzeitig, wenn sie an der Teilnahme an den
Verhandlungen des Bundesrates verhindert sind.

Ausserordentliches Entscheidverfahren

Muss aufgrund der Lage ein ausserordentliches Entscheidverfahren durchgefihrt
werden, so verstandigt das zustandige Departement so rasch wie mdglich die
Bundesprasidentin / den Bundesprasidenten und die Leitung der Bundeskanzlei
(Bundeskanzler/in oder Vizekanzler/in). Die Bundeskanzlei organisiert nach
Ricksprache mit der Bundesprasidentin / dem Bundesprasidenten unverzuglich:

o die Einberufung einer Sitzung;
. eine Telekonferenz; oder

. ein Zirkularverfahren

Richtlinien fir Bundesratsgeschéfte

Die Vorbereitung und die Erledigung der Bundesratsgeschéafte einschliesslich des
ausserordentlichen Entscheidverfahrens werden in den Richtlinien der BK fiir
Bundesratsgeschéfte, auch bekannt als "Roter Ordner", geregelt. Sie enthalten
Verfahrensvorschriften sowie Vorlagen fur die Gestaltung von Bundesratsantragen.

2.5

Ausstandspflicht
Rechtliche Grundlage

Art. 20 RVOG und Art 4 OV-BR siehe Anhang 5 Ziff. 2.4 (Art. 20 RVOG u. Art. 4 OV-
BR)

Erlduterungen

Eine Ausstandspflicht eines Mitglieds des Bundesrates oder der Bundeskanzlerin /
des Bundeskanzlers besteht, wenn ein unmittelbares personliches Interesse an einem
Geschaft vorliegt. "Unmittelbar" ist ein Interesse, wenn eine Person aufgrund der
Néahe zu einem Geschéft wesentlich starker betroffen ist als andere. Diese
Betroffenheit kann sich beispielweise aus personlichen oder wirtschaftlichen
Beziehungen ergeben. Ein "personliches" Interesse liegt vor, wenn die Person ein
eigenes Interesse am Ausgang des Geschéfts hat. Kein "persdnliches" Interesse liegt
vor, wenn das Mitglied des Bundesrates oder die Bundeskanzlerin / der
Bundeskanzler parteipolitische, regionale oder gesellschaftliche Interessen vertritt.

Art. 4 OV-BR préazisiert das Verfahren bei Vorliegen eines Ausstandsgrunds. Die
Bundesprasidentin / der Bundesprasident stellt ausdriicklich fest, dass ein
Ausstandsgrund vorliegt. Ist die Bundesprasidentin / der Bundesprasident selber von
einem Ausstandsgrund betroffen, so stellt die Vizeprasidentin / der Vizeprasident die
Ausstandspflicht fest.

Die zum Ausstand verpflichteten Personen durfen weder an der
Entscheidvorbereitung und am Mitberichtsverfahren noch an den Verhandlungen und
der eigentlichen Entscheidfindung teilnehmen. Sie missen vor Beginn der
Verhandlungen den Sitzungsraum verlassen. Die Federfuhrung fur ein Geschéft einer
ausstandspflichtigen Person wird in der Regel an die Stellvertretung Gibertragen.
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2.6

Stellvertretung
Rechtliche Grundlage
Art. 22 RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 2.6

Erlduterungen

Der Bundesrat bezeichnet fur jedes seiner Mitglieder aus seiner Mitte eine
Stellvertreterin / einen Stellvertreter. Bei Abwesenheit eines Mitglieds des
Bundesrates kann dieses im Mitberichtsverfahren durch die Stellvertreterin / den
Stellvertreter vertreten werden, sofern sich dies als notwendig erweist. Die Mitglieder
des Bundesrates organisieren ferner ihre Departemente so, dass die
Stellvertreter/innen bei unvorhergesehenen Ereignissen die Departementsleitung
unverziglich dbernehmen und rasch und umfassend tber die wichtigen Geschéfte
und die damit zusammenhangenden anstehenden Entscheidungen informiert werden
konnen.

Ubernimmt die Stellvertreterin / der Stellvertreter die Departementsgeschéfte, so ist
wenn immer moglich, analog zur Ubergabe des Bundespréasidiums oder bei einem
Departementswechsel, eine formelle Ubergabe der Geschafte durchzufiihren. Das
Gleiche gilt fir die Ricknahme der Geschétfte.

2.7 Ausschisse des Bundesrates
Rechtliche Grundlage
Art. 23 RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 2.7
Erlduterungen
Ausschusse sind Gremien des Bundesrates, die sich in der Regel aus drei Mitgliedern
des Bundesrates zusammensetzen und die der Vorbereitung von Beratungen und
Entscheidungen des Bundesrates dienen. Sie haben keine Entscheidkompetenzen.
Das federfiihrende Departement ist fir die Terminplanung sowie die Organisation der
Sitzungen, die Zurverfiigungstellung von Lokalitdten sowie die Protokollierung der
Sitzungen zustandig.
Die Bundeskanzlei nimmt folgende Aufgaben wahr:

e Versand der vom federfiihrenden Departement erstellten Einladungen
(ohne Sitzungsunterlagen; diese werden vom federfihrenden
Departement direkt zugestellt) und Protokolle der Ausschusssitzungen an
die Ausschussmitglieder sowie an die Ubrigen Bundesratsmitglieder.

e Information des Bundesrates: Erstellung von Informationsnotizen an den
Bundesrat (jahrliche Ubersicht Uber das Sitzungsgeschehen,
Sitzungskalender).

o Aktenfihrung und Archivierung: Erstellung einer elektronischen Ablage
fur alle Einladungen und Protokolle und periodische Abgabe der
Unterlagen an das Bundesarchiv.

2.8 Informationstatigkeit des Bundesrates

Rechtliche Grundlagen

Art. 180 Abs. 2 BV, die Art. 10, 10a, 11, 34, 40 und 54 RVOG sowie Art. 23 RVOV
siehe Anhang 4 Ziff. 2.8

Erlauterungen
Der Bundesrat als oberste leitende und vollziehende Behdrde ist verpflichtet, die
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Bevdlkerung rechtzeitig und umfassend Uber seine Téatigkeit zu informieren, soweit
nicht Gberwiegende 6ffentliche oder private Interessen entgegenstehen (Art. 180 Abs.
2 BV). Diese Verpflichtung wird im RVOG konkretisiert:

Der Bundesrat hat die Bundesversammiung, die Kantone und die Offentlichkeit zu
informieren. Er sorgt fur eine einheitliche, frihzeitige und kontinuierliche Information
Uber seine Lagebeurteilungen, Planungen, Entscheide und Vorkehren (Art. 10
RVOG). Die Bundessratssprecherin / der Bundesratssprecher informiert die
Offentlichkeit im Auftrag des Bundesrates und koordiniert die Information zwischen
dem Bundesrat und den Departementen (Art. 10a RVOG).

Der Bundesrat muss nicht nur informieren, sondern auch mit der Offentlichkeit
kommunizieren: Er hat die Beziehungen zur Offentlichkeit zu pflegen und sich tiber
die in der o6ffentlichen Diskussion vorgebrachten Meinungen und Anliegen zu
informieren (Art. 11 RVOG).

Die Bundeskanzlei erarbeitet die Grundséatze fir die Kommunikationspolitik des
Bundesrates und sorgt fur die nétige Planung. Die Departemente und die
Bundeskanzlei tragen die Verantwortung fir die interne und externe Information und
Kommunikation Uber ihre Geschéfte. Sie stellen diese in den Gesamtzusammenhang
der Kommunikationspolitik des Bundesrates. Sie regeln die Informationsaufgaben der
ihnen untergeordneten Einheiten. Die Bundeskanzlei ist, in Zusammenarbeit mit der
Konferenz der Informationsdienste, fur die Koordination der Information und
Kommunikation zustandig und kann zu diesem Zweck Weisungen erlassen (Art. 23
Abs. 1-3 RVOV).

Bei Bedarf kann der Bundesrat die Information und Kommunikation generell oder fur
einzelne Geschéfte bei der Bundesprasidentin oder dem Bundespréasidenten, bei der
Bundeskanzlei, einem Departement oder einer anderen bezeichneten Stelle
zentralisieren. Die bezeichnete Stelle erhalt entsprechende Weisungsbefugnisse (Art.
34 RVOG, 23 Abs. 4 RVOV).

2.9

Informationstéatigkeit vor eidgendssischen Abstimmungen
Rechtliche Grundlagen
Art. 34 Abs. 2 BV und Art. 10a BPR siehe Anhang 4 Ziff. 2.9

Erlduterungen

Die BV verlangt, dass Abstimmungs- oder Wabhlergebnisse den freien Willen der
Stimmberechtigten zuverlassig und unverfalscht zum Ausdruck bringen. Bundesrat
und Bundesverwaltung sind verpflichtet, dafiir zu sorgen, dass sich die
Stimmberechtigen ihre Entscheidungen nach freiem Willen bilden kénnen.

Der Bundesrat muss in der Phase des Willensbildungsprozesses présent sein, Fragen
beantworten, Unklarheiten beheben, auf neue Argumente eingehen sowie
Zusammenhénge und Folgen des Entscheids aufzeigen.

Im BPR wird die Abstimmungsinformationstatigkeit des Bundesrates geregelt:

o Der Bundesrat ist dazu verpflichtet, kontinuierlich Gber eidgenéssische
Abstimmungsvorlagen zu informieren.

. Er hat sich dabei an die Grundsatze der Sachlichkeit, der Transparenz und der
Verhaltnisméssigkeit zu halten.

o Er muss die wichtigsten im parlamentarischen Entscheidungsprozess
vertretenen Positionen darlegen und darf keine von der Haltung der
Bundesversammlung abweichende Abstimmungsempfehlung vertreten.

Vor Abstimmungen entscheidet der Bundesrat gestitzt auf ein Aussprachepapier der
Bundeskanzlei Gber die Verteilung der Radio- und TV-Statements unter mehreren
Mitgliedern des Bundesrates. Die Bundeskanzlei erstellt eine Liste der ihr gemeldeten
Auftritte.
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2.10

Mitwirkung der Mitglieder des Bundesrates in ihren Parteien
Verhaltenskodex Mitwirkung der Mitglieder des Bundesrates in ihren Parteien

Den Mitgliedern des Bundesrates steht die Teilnahme an gesamt-schweizerischen
Versammlungen der eigenen Partei offen, selbst wenn solche Veranstaltungen kurz
vor den Nationalratswahlen stattfinden. Dabei kénnen sie auch das Wort ergreifen.

Den Mitgliedern des Bundesrates ist es freigestellt, an kantonalen oder regionalen
Veranstaltungen der eigenen Partei teilzunehmen. Finden solche Veranstaltungen
weniger als zwei Monate vor kantonalen Wahlen oder Abstimmungen statt, so dirfen
die Mitglieder des Bundesrates das Wort nur zu eidgendssischen
Abstimmungsvorlagen ergreifen.

Im Vorfeld von eidgendéssischen Wahlen und Abstimmungen tben die Mitglieder des
Bundesrates im Zusammenhang mit parteipolitischen Aktivitdten (Auftritte und
Werbung) eine gebihrende Zuriickhaltung aus.

Die Mitarbeit in Parteiausschiissen wird den Mitgliedern des Bundesrates
grundsatzlich nicht verwehrt, solange sie sich im Sinne des Bundesrates als opportun
erweist.

2.11

Vertretung des Bundesrates im Parlament (Art. 159-161 ParlG)
Rechtliche Grundlagen
Art. 160 Abs. 2 BV sowie die Art. 159, 160 und 161 ParlG siehe Anhang 4 Ziff. 2.11

Erlduterungen

In der Regel vertritt in den vorberatenden Kommissionen und im Plenum dasjenige
Mitglied des Bundesrates den Bundesrat, das fur den Beratungsgegenstand
federfihrend ist und das Geschaft fir den Bundesrat vorbereitet hat. Ausgenommen
ist die Behandlung des Geschaftsberichts im Standerat; hier vertritt die
Bundesprasidentin / der Bundesprasident den Bundesrat.

Das Mitglied des Bundesrates vertritt in den Beratungen die Haltung des
Bundesrates. Es Ubt das Antragsrecht im Plenum und in den vorberatenden
Kommissionen in diesem Sinne aus. Werden Antrage nicht von den bisherigen
Beschlissen und Positionen des Bundesrates erfasst, so erwirkt das zustandige
Bundesratsmitglied vorgangig einen Entscheid Uber die Haltung des Bundesrates
oder holt vorgangig beim Bundesrat die Zustimmung ein.

Fir die Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler gelten die obigen Ausfiuihrungen fur die
Geschéfte der Bundeskanzlei sinngemass.

2.12

Kontakte und Delegationen im Inland
Rechtliche Grundlagen
Art. 186 BV, Art. 28 RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 2.12

Erlauterungen:

Die Bundesprasidentin / der Bundesprasident reprasentiert den Bundesrat im In- und
Ausland (Art. 28 RVOG). Der Bundesrat kann jedoch auch seine Ubrigen Mitglieder
sowie die Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler mit Repréasentationsaufgaben
betrauen.

Gestitzt auf einen Antrag der Bundeskanzlei entscheidet der Bundesrat rechtzeitig
Uber eine Delegation an die wichtigsten Veranstaltungen des Kalenderjahres.

Uber eine Delegation an andere Veranstaltungen befindet er aufgrund der von der
Bundeskanzlei regelméssig vorgelegten Einladungen.
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Zu den Beileidsbezeugungen durch den Bundesrat und zur Teilnahme an
Trauerfeiern vgl. Anhang 3.

2.13

Kontakte mit dem Ausland
Rechtliche Grundlagen

Art. 184 Abs. 1 BV, Art. 28 RVOG, Art. 6 OV-BR und die Art. 8 und 13 VVAWG siehe
Anhang 4 ziff. 2.13

Erlauterungen
Koordination der offiziellen Auslandskontakte

Der Bundesrat koordiniert die Kontakte seiner Mitglieder und der Bundeskanzlerin /
des Bundeskanzlers mit dem Ausland

Die Mitglieder des Bundesrates sowie die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler sind
verpflichtet, der BK (Prasidialdienst) ihre Kontakte mit auslandischen Staaten zu
melden. Sie melden im Voraus sowohl die geplanten offiziellen Besuche im Ausland
wie auch den Empfang auslandischer Gaste.

Die BK (Prasidialdienst) sammelt die Meldungen und bringt sie dem Bundesrat
periodisch zur Kenntnis. Zudem unterbreitet die BK (Prasidialdienst) dem Bundesrat
regelmassig eine Analyse der Auslandkontakte.

Auslandische Gaste

Bei Besuchen von Staatsoberhauptern, Regierungschefs und Leitern von
internationalen Organisationen bestimmt das Protokoll des EDA in Absprache mit der
Bundesprasidentin / dem Bundesprasidenten das Programm und die Organisation.
Der Bundesrat nimmt davon Kenntnis.

Fur die Ubrigen auslandischen Besuche sind die Departemente zustéandig. Sie teilen
den Besuch zu Informationszwecken dem Protokoll des EDA mit und kénnen dieses
im Bedarfsfall zur Beratung beiziehen.

Zu den Beileidsbezeugungen durch den Bundesrat und zur Teilnahme an
Trauerfeiern vgl. Anhang 3
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3. Bundesprasidium

3.1 Sitzungsvorbereitung und Sitzungen
Rechtliche Grundlagen
Art. 176 BV, die Art. 25-29 RVOG und die Art. 9-11 OV-BR siehe Anhang 4 Ziff. 3.1.
u. 3.3-3.5
Art. 18 Abs. 1 RVOG und die Art. 1-5 RVOV siehe Anhang 4 Ziff. 2.3
vgl. auch Richtlinien fir Bundesratsgeschéfte ("Roter Ordner")
Erlduterungen
Grundsatz
Die Bundesprasidentin / der Bundesprasidenten stellt, gemeinsam mit der
Bundeskanzlei, eine optimale Sitzungsvorbereitung fur einen effizienten und
ergebnisorientierten Sitzungsverlauf sicher.
Sitzungsvorbereitung am Vortag eines Sitzungstages
Am Vortag vor dem Sitzungstag besprechen die Bundesprasidentin / der
Bundesprasident, die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler und die Vizekanzlerinnen
/ Vizekanzler die Geschafte anhand der Differenzenliste vor und behandeln
informationspolitische sowie organisatorische Fragen zur Sitzung. Die
Bundesprasidentin / der Bundesprasident legt fest, wer aus dem Prasidialdepartement
an der Vorbereitungssitzung teilnimmt (Generalsekretér/in, persénliche/r Mitarbeiter/in
etc.).
Vor Beginn des Prasidialjahres legen die Bundesprasidentin /der Bundesprasident
und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler den Sitzungstermin fir die
Vorbereitungssitzung fest.

3.2 Klausuren
Rechtliche Grundlagen
Art. 17 RVOG und Art. 1 Abs. 2 RVOV siehe Anhang 4 Ziff. 2.3

3.3. Prasidialentscheide
Rechtliche Grundlage
Art. 26 RVOG siehe Anhang 4 ziff. 3.1 u. 3.3-3.5

3.4 Ubertragung von Mandaten an die Bundesprasidentin /

den Bundesprasidenten
Rechtliche Grundlage
Art. 10 OV-BR siehe Anhang 4 Ziff. 3.1 u. 3.3-3.5

Erlauterungen

Der Bundesrat kann in Fallen, in denen es sich als sinnvoll und notwendig erweist, der
Bundesprasidentin oder dem Bundesprasidenten im Rahmen eines wichtigen
Geschafts, das im Zustandigkeitsbereich eines der anderen sechs Departemente
liegt, ein Mandat Ubertragen.

Im Beschluss des Bundesrates ist die Dauer des Mandates explizit festzuhalten. Soll
das Mandat Uber die das Prasidialjahr hinausgehen, ist ein neuer Beschluss
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notwendig.
Der Beschluss muss Folgendes enthalten:

o Madglichst klar und prazis die Aufteilung der Zustandigkeiten zwischen dem
federfihrenden Departement und dem Departement der Bundesprasidentin
oder des Bundesprésidenten;

o die Zurverfiigungsstellung von Sachverstandigen;

¢ die Modalitaten der gegenseitigen Information der betroffenen Departemente
sowie der Information des Bundesrates.

3.5

Federfihrung in ausserordentlichen Lagen
Rechtliche Grundlage

Art. 11 OV-BR siehe Anhang 4 Ziff. 3.1 u. 3.3-3.5
Vgl. auch Art. 10 der Weisungen des Bundesrates vom 24. August 2011 tber die
Organisation der sicherheitspolitischen Fihrung des Bundesrates (BBL 2011 6837)

Erlauterungen

Hat in einer ausserordentlichen Lage die Bundesprésidentin / der Bundespréasident als
Departementsvorsteherin / Departementsvorsteher die Federfihrung fur ein in dieser
Lage zentrales Geschéft inne, so kann der Bundesrat bei Bedarf entscheiden, dass
die Bundesprasidentin / der Bundesprasident die Federfuhrung fir das Dossier an ein
anderes Mitglied des Bundesrates (in der Regel an die Stellvertretung) abtreten soll
oder dass die Vizepréasidentin / der Vizeprasident die Beratung im Bundesrat zum
entsprechenden Geschaft leitet. Die Ubertragung der Federfiihrung beschrankt sich
dabei auf ein bestimmtes, eindeutig definierbares Geschatft.

3.6

Lage- und Umfeldanalyse
Rechtliche Grundlage:
Art. 32 Bst. ¢ RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 3.6-3.10

Erlduterungen:

Der Perspektivstab der Bundesverwaltung erarbeitet seit der zweiten Hélfte der
1990er-Jahre alle vier Jahre einen Bericht, der als Grundlage fur die
Legislaturplanung dient und es dem Bundesrat erméglichen soll, die zentralen
Herausforderungen unseres Landes frihzeitig zu erkennen und die strategischen
Entscheide rechtzeitig in die Wege zu leiten. Gleichzeitig bildet der Bericht Uber die
Legislaturplanung hinaus eine wichtige Basis, indem er beispielsweise flr
weiterfuhrende Strategiearbeiten in den einzelnen Departementen verwendet wird.

3.7

Legislaturplanung

Rechtliche Grundlagen
Art. 146 ParlG; siehe Anhang 4 Ziff. 3.6-3.10

Erlduterungen

Der Bundesrat legt dem neu gewahlten Parlament mit der Botschaft Gber die
Legislaturplanung seine politische Strategie vor. Darin hélt er die wichtigsten
Leitlinien, Ziele und Massnahmen fir die neue Legislaturperiode fest.

Die Bundesprasidentin / der Bundesprasident stellt die Botschaft Uber die
Legislaturplanung gemeinsam mit der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler an einer
Pressekonferenz der Offentlichkeit vor. Bei der Behandlung des Geschéfts in den
Kommissionen und in den Ratsplena beantwortet die Bundespréasidentin / der
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Bundesprasident Fragen von allgemeiner Bedeutung, politische Grundsatzfragen und
Fragen, die Querschnittsthemen betreffen. Die Bundeskanzlei als Stabsstelle des
Bundesrates unterstutzt die Bundesprasidentin / den Bundesprasidenten dabei, indem
sie vorgangig entsprechendes Grundlagenmaterial zur Verfiigung stellt oder — bei
Bedarf — spezielle Abklarungen vornimmt.

3.8

Jahresziele
Rechtliche Grundlagen
Art. 144 ParlG, siehe Anhang 4 Ziff. 3.6-3.10

Erlauterungen

Die Bundeskanzlei erstellt in Zusammenarbeit mit den Departementen die Jahresziele
des Bundesrates, die in zwei Banden publiziert werden.

Gleich zu Beginn der Dezembersession nimmt die Bundesprasidentin / der
Bundesprasident in im Standerat und im Nationalrat je eine mindliche
Standortbestimmung zur bundesratlichen Politik des ndchsten Jahres vor.

3.9

Geschaéftsberichterstattung
Rechtliche Grundlagen
Art. 144 und 145 ParlG, Art. 33cPis GRN siehe Anhang 4 Ziff. 3.6-3.10

Erlauterungen

Der Geschéftsbericht dient als Grundlage fiir die Rechenschaft gegentiber dem
Parlament und orientiert jahrlich Uber die Schwerpunkte der bundesrétlichen Tatigkeit
und Uber die Erreichung der Jahresziele. Ebenso werden Abweichungen von den
Jahreszielen und ungeplante Vorhaben dargelegt und begriindet.

Die Bundesprasidentin / der Bundesprasident stellt den Geschéftsbericht in beiden
Raten vor. Im Nationalrat beantworten alle Mitglieder des Bundesrates und die
Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler die Fragen. Im Standerat vertritt die
Bundesprasidentin / der Bundespréasident den Geschaftsbericht alleine. Die
Bundeskanzlei als Stabsstelle des Gesamtbundesrates unterstitzt die
Bundesprasidentin / den Bundesprasidenten dabei, indem sie Grundlagenmaterial zur
Verfligung stellt oder — bei Bedarf — spezielle Abklarungen trifft.

3.10

Controlling
Rechtliche Grundlagen
Art. 32 Bst. b und cP’s siehe Anhang 4 Ziff. 3.6-3.10

Erlduterungen

Zweimal im Jahr nimmt der Bundesrat aufgrund der schriftlichen Berichterstattung der
Bundeskanzlei Kenntnis vom Stand der Erfiillung der Auftrdge aus den Beschliissen
des Bundesrates. Das Bundesratscontrolling ist sowohl ein Fihrungsinstrument des
Bundesrates als auch eine Dienstleistung der Bundeskanzlei zuhanden der
Departemente zur Steuerung ihrer Erfullung der bundesrétlichen Auftrage.

3.11

Prasidiale Aufgaben im Inland mit Reprasentationscharakter
Reden
¢ Neujahrsansprache

e Prasidialdiner der Bundeshauspresse (Frihjahr)
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e Prasidialdiner der Auslandpresse (Frihjahr)
e Ansprache an das Schweizervolk zum 1. August

e Ansprache an die Auslandschweizerinnen und Auslandschweizer zum
1. August

e Tag der Kranken

Der Prasidialdienst (vgl. Ziff. 3.13) steht der Bundesprasidentin / dem
Bundesprasidenten fir das Verfassen der jahrlich wiederkehrenden Reden zur
Verfigung. Die zentralen Sprachdienste der Bundeskanzlei stehen der
Bundesprasidentin / dem Bundesprasidenten zur Verfigung, um die Reden in
Prasidialfunktion zu Ubersetzen.

Direkte Beziehungen mit verschiedenen Gruppierungen des Landes (Jugendliche,
Kulturschaffende, Behinderte, Institutionen, Verbande)

Anfragen zur Ubernahme einer Schirmherrschaft oder zur Teilnahme an einer
Veranstaltung kdnnen von den personlichen Mitarbeitern der Bundesprasidentin / des
Bundesprasidenten direkt beantwortet oder zur Koordination an die Bundeskanzlei
weitergeleitet werden. Diese Uberprift, in enger Zusammenarbeit mit den
Verantwortlichen fiir Einladungen der Departemente, alle Gesuche und unterbreitet
diese dem Bundesrat zum Entscheid (Antrag mit dem Titel ,Delegationen des
Bundesrates an Veranstaltungen®).

Briefe an die Bundesprasidentin / den Bundespréasidenten

Die Korrespondenz zwischen der Bevoélkerung und der Bundesprasidentin / dem
Bundesprasidenten kann durch den Préasidialdienst erledigt werden. Die
Bundeskanzlei nimmt mit dem betroffenen Generalsekretariat Kontakt auf.

Bundesratssitzungen extra muros

Die Bundesprasidentin / der Bundespréasident legt in der Regel zu Beginn des
Prasidialjahres zusammen mit der Bundeskanzlei Ort und Datum der
Bundesratssitzungen fest, die extra muros abgehalten werden.

Bundesratsreise

Anlasslich des Bundesratsausflugs stellt die Bundesprasidentin / der Bundesprasident
den Mitgliedern des Kollegiums ihren / seinen Herkunftskanton vor. Ist es ihre / seine
zweite oder dritte Amtszeit, ist die Wahl der bereisten Kantone freigestellt.

Grundsétzlich ist die Kontaktperson beim Departement fir das Programm und die
Inhalte zustandig, wahrend die Bundeskanzlei fur die Oberleitung, die Koordination
aller Dienstbereiche und die Organisation der administrativen Arbeiten verantwortlich
ist.

Prasidialfonds

Der Bundespréasident / die Bundesprasidentin verfligt Gber einen Kredit von CHF
5000.- (Prasidialfonds) zur Unterstiitzung notleidender Personen oder wohltatiger
Organisationen.

3.12

Die Bundesprasidentin / der Bundesprasident im Verkehr mit dem
Ausland

Auslandreisen der Bundesprésidentin / des Bundespréasidenten

Die Bundesprasidentin/der Bundesprasident kann zur Wahrung der Landesinteressen
grundsatzlich an sdmtlichen internationalen Konferenzen teilnehmen sowie
Einladungen von Staatsoberhduptern und Regierungschefs annehmen.
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Sie/er kann auf Entscheid des Bundesrates hin zur Teilnahme an protokollarischen
Anlassen wie die Trauerfeierlichkeiten fir einen im Amt verstorbenen Staats- oder
Regierungschef delegiert werden.

Auslandreisen der Bundesprasidentin / des Bundesprasidenten missen in jedem Fall
vorgangig mit der Vizeprasidentin / dem Vizeprasidenten des Bundesrates
abgesprochen werden, damit die Stellvertretung sichergestellt ist.

Neujahrsempfang

Dieser findet in der Regel in der zweiten Januar-Woche statt.

Diplomatisches Korps

— ungerade Jahre: kultureller Anlass zu Ehren des Diplomatischen Korps mit
anschliessendem Empfang

— gerade Jahre: Ausflug zu Ehren des Diplomatischen Korps
— in der Regel jahrlich Diner diplomatique des Diplomatischen Korps zu Ehren
des Bundesrates.
Staatsbesuche

Normalerweise ein bis zwei Besuche pro Jahr

andere offizielle Besuche

Beispiele: Staatschefs, Ministerpréasidentinnen, Organisationen und Veranstaltungen
der internationalen Staatengemeinschaft im In- und Ausland

Hoflichkeitsbesuche

Beispiele: Aussenminister

Ubergabe des Beglaubigungsschreibens auslandischer Botschafterinnen und
Botschafter

Normalerweise funf bis sieben Zeremonien pro Jahr

Glickwunschbotschaften

Beispiele: Nationalfeiertage, Wahlen und Amtseinsetzungen von Staatschefs,
Geburtstage von Staatsoberhauptern

weitere Botschaften

Beispiele: Todesfélle, Naturkatastrophen und andere Katastrophen von erheblicher
Bedeutung fur das betroffene Land.

3.13

Prasidialdienst
Rechtliche Grundlagen
Art. 29a RVOG siehe Anhang 4 Ziff. 3.13

Erlduterungen:

Die Bundesprésidentin / der Bundesprasident verfligt Gber einen stéandigen
Prasidialdienst, der bei der Bundeskanzlei angesiedelt ist.

Aussenpolitische Beratung

Die aussenpolitische Beratung wird von einer Karrierediplomatin oder einem
Karrierediplomaten wahrgenommen, die oder der vom EDA an die Bundeskanzlei
detachiert ist. Die Diplomatin oder der Diplomat gehort dem Préasidialdienst an. Er

23



oder sie hat insbesondere folgende Aufgaben:

o die aussenpolitische Koharenz auf Stufe Bundespréasidium im Rahmen der fur
die laufende Legislatur vom Bundesrat verabschiedeten aussenpolitischen
Strategie sicherstellen

e Vorschlag einer internationalen Besuchsagenda fir das Prasidialjahr und
Unterstltzung bei der Setzung entsprechender Schwerpunkte.

¢ die Vorbereitung von Reisen unterstiitzen

e Begleitung und Unterstiitzung bei internationalen Verpflichtungen im In- und
Ausland (z.B. Staatsbesuche, offizielle Besuche, Neujahrsempfang fir das
diplomatische Corps)

o Dbei der Reaktion auf plotzlich eintretende Ereignisse beratend mitwirken

e bei der Koordination zwischen dem Stab der Bundesprasidentin oder des
Bundesprasidenten, dem Stab der Bundeskanzlei und den zusténdigen
Dienststellen des EDA (insb. politische Abteilungen und Protokoll) mitwirken.

Kommunikationsunterstitzung fur das Departement der Bundesprasidentin oder des
Bundesprasidenten

Dem Préasidialdienst gehodrt eine Redaktorin oder ein Redaktor im Bereich
Kommunikationsunterstiitzung an, um den kommunikationsspezifischen Mehraufwand
im Préasidialjahr zu bewaltigen. Diese Person arbeitet — je nach Wunsch — direkt im
Departement der Bundespréasidentin / des Bundesprésidenten oder in der
Bundeskanzlei. Die Redaktorin oder der Redaktor ist einsetzbar insbesondere fir alle
Arten von Texten, die im Prasidialjahr zusatzlich anfallen, wie Vorwoérter, Statements
fur Patronatskomitees, Beitrage in Fachzeitschriften, wiederkehrende Reden etc.

Korrespondenz Birgerbriefe und -kontakte

Der Prasidialdienst unterstiitzt die Korrespondenz zwischen der Bundesprasidentin /
dem Bundesprasidenten und der Bevolkerung.
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Abkurzungsverzeichnis

AHV
BG
BGA
BGer
BH
BK
BPG
BPR

BR
BRB
BSD
BV
BWIS

DBG

EDA
EDI
EFD
EFV
EJPD
FZG
GRN

GS
MG
OV-BR

ParlG
RVOG

RVOV

SR
StHG

StGB
UVEK

UVvVG

uvv

VBGA
VBS

VG

Alters- und Hinterlassenenversicherung

Bundesgesetz

Archivierungsgesetz vom 26. Juni 1998 (SR 152.1)
Bundesgericht

Bundeshaus

Bundeskanzlei

Bundespersonalgesetz vom 24. Marz 2000 (SR 172.220.1)

Bundesgesetz vom 17. Dezember 1976 Uber die politischen Rechte
(SR 161.1)

Bundesrat
Bundesratsbeschluss
Bundessicherheitsdienst
Bundesverfassung (SR 101)

Bundesgesetz vom 21. Marz 1997 Uber Massnahmen zur Wahrung der
inneren Sicherheit (SR 120)

Bundesgesetz vom 14. Dezember 1990 uber die direkte Bundessteuer
(SR 642.11)

Eidgendssisches Departement flr auswartige Angelegenheiten
Eidgendssisches Departement des Innern

Eidgendssisches Finanzdepartement

Eidg. Finanzverwaltung

Eidgenbssisches Justiz- und Polizeidepartement
Freizlgigkeitsgesetz vom 17. Dezember 1993 (SR 831.42).

Geschéftsreglement vom 3. Oktober 2003 des Nationalrates (SR
171.13)

Generalsekretariat
Militargesetz vom 3. Februar 1995 (SR 510.10)

Organisationsverordnung vom 29. November 2013 fir den Bundesrat
(SR 172.111)

Parlamentsgesetz vom 13. Dezember 2002 (SR 171.10)

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz vom 21. Marz 1997
(SR 172.010)

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25.
November 1998 (SR 172.010.1)

Systematische Rechtssammlung des Bundes

Bundesgesetz vom 14. Dezember 1990 Uber die Harmonisierung der
direkten Steuern der Kantone und Gemeinden (SR 642.14)

Strafgesetzbuch (SR 311.0)

Eidgendssisches Departement fur Umwelt, Verkehr, Energie und
Kommunikation

Bundesgesetz vom 20. Marz 1981 uber die Unfallversicherung (SR
832.20)

Verordnung vom 20. Dezember 1982 Uber die Unfallversicherung (SR
832.202)

Archivierungsverordnung vom 8. September 1999 (SR 152.11)

Eidgendssisches Departement fur Verteidigung, Bevolkerungsschutz
und Sport

Verantwortlichkeitsgesetz vom 14. Méarz 1958 (SR 170.32)
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VSB

VVAWG
WBF
WPEG

ZGB

Verordnung vom 27. Juni 2001 Uber das Sicherheitswesen
Bundesverantwortung (SR 120.72)

Verordnung des EDA zur Ausweisverordnung (SR 143.116
Eidgendssisches Departement fur Wirtschaft, Bildung und Forschung

in

Bundesgesetz vom 12. Juni 1959 Uber die Wehrpflichtersatzabgabe

(SR 661)
Zivilgesetzbuch (SR 210)
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Sachregister

Amtsdauer

Amtsgeheimnis

Amtssitz

Annahme von Geschenken

Ausflug, jahrlicher
Auslagen, besondere

Auslandbesuche

Auslandische Funktionen

Auslandische Gaste

Auslandische Titel

Ausscheiden aus dem Amt
Ausstandspflicht

Beileidsbezeugungen durch den Bundesrat

Besitzungen des Bundes, Benutzung
Besuche im Ausland

Bezlge

Bundesprasidium

Bundesratssitzungen, ausserordentliche
Dienst- und Privatreisen

Dienstfahrzeug

Dienstwagen, ehemalige BR-Mitglieder

Diplomatenpass, ehemalige BR Mitglieder
Ehemalige BR-Mitglieder, Bestimmungen
Einberufung ausserordentliche BR-Sitzungen

Erreichbarkeit Bundesrat
Finanzielle Angelegenheiten
Flage

Flige, ehemalige BR-Mitglieder

Ziffer 1.1 und Anhang 4
Ziffer 1.1

Ziffer 1.8 und Anhang 4
Ziffer 1.8

Ziffer 1.4 und Anhang 4
Ziffer 1.4

Ziffer 1.9 und Anhang 4
Ziffer 1.9

Ziffer 3.11

Ziffer 1.15 und Anhang 2
Ziffer 3

Ziffer 2.13 und Anhang 4
Ziff. 2.13

Ziffer 1.5 und Anhang 4
Ziffer 1.5

Ziffer 2.13 und Anhang 4
Ziffer 2.13

Ziffer 1.5 und Anhang 4
Ziffer 1.5

Ziffer 1.23 und Anhang 1
Ziffer 2

Ziffer 2.5 und Anhang 4
Ziffer 2.5

Ziffer 2.12 u. 2.13 sowie
Anhang 3

Anhang 2 Ziffer 5.2

Ziffer 2.13 und Anhang 4
Ziffer 2.13

Ziffer 1.13

Ziffer 3

Ziffer 2.4

Ziffer 1.15 und Anhang 2

Ziffer 1.15 und Anhang 2
Ziffer 4.1.2 Dienstfliige
Anhang 2 Ziff. 4.5

Anhang 1 Ziffer 4
Diplomatenpass Ziffer 1.10
und Anhang 4 Ziffer 1.10

Anhang 1 Ziffer 9
Anhang 1

Ziffer 2.4 und Anhang 4
Ziffer 2.4

Ziffer 2.4

Ziffer 1.13 - 1.19
Anhang 2 Ziff. 4.5
Anhang 1 Ziff. 8
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Flugzeuge des Bundes, Benutzung

Gebundene private Vorsorge
Generalabonnemente

Generalabonnemente, ehemalige BR-Mitglieder
Geschenke

Hinterlassenenrenten

Immunitéat, absolute

Immunitéat, relative

Informationspflicht BR-Mitglieder
Informationstétigkeit BR
Informationstétigkeit BR vor Abstimmungen

Infrastruktur
Infrastruktur ehemalige BR-Mitglieder
Kollegialprinzip

Massnahmen, vorsorgliche
Militardienst

Mitwirkung, politische Parteien

Mobiltelefon, Vergiinstigungen

Neuwahl BR-Mitglied

Offentliche Verkehrsmittel, unentgeltliche Beniitzung
Pflichten, amtliche

Politische Parteien, Mitwirkung

Privatflige

Radio/TV

Reihenfolge BR-Mitglieder

Reisen, persdnliches Dienstfahrzeug
Reisen, Représentationsfahrzeug

Renten
Reprasentationspflichten
Repréasentationszulagen

Ruhegehalt

Sekretariatsarbeiten, ehemalige BR-Mitglieder

Ziff. 1.15 und Anhang 4.4
Ziffer 1.20

Anhang 2 Ziff. 4.3
Anhang Ziffer

Ziffer 1.19 und Anhang 4
Ziffer 1.19

Ziffer 1.18 und Anhang 4
Ziff. 1.18

Ziffer 1.6 und Anhang 4
Ziffer 1.6

Ziffer 1.6 und Anhang 4
Ziffer 1.6

Ziffer 2.2 und Anhang 4
Ziffer 2.2

Ziffer 2.8 und Anhang 4
Ziffer 2.8

Ziffer 2.9 und Anhang 4
Ziffer 2.9

Anhang 2 Ziffer 5.4
Anhang 1 Ziffer 5

Ziffer 2.2 und Anhang 4
Ziffer 2.2

Ziffer 3.3 und Anhang 4
Ziffer 3.1u.3.3-3.5

Ziffer 1.11 und Anhang 4
Ziffer 1.11

Ziffer. 2.10
Anhang 2 Ziffer 5.4
Ziff. 1.2

Anhang 2 Ziff. 4.3
Ziffer 2.1

Ziff. 2.10

Ziffer 2 Ziff. 4.5
Anhang 2 Ziff. 5.4

Ziffer 2.3 und Anhang 4
Ziffer 2.3

Ziffer 1.15, und Anhang 2
Ziffer 4.1.2

Ziffer 1.15, und Anhang 2
Ziffer 4.1.2

Ziffer 1.18
Ziffer 2.1.2 und 3.11

Ziffer 1.15, Anhang 2 Ziff. 2
u. Anhang 4 1.15

Ziffer 1.17 und Anhang 4
Ziffer 1.17/1.18

Anhang 1 Ziffer 6



Sicherheit ehemalige Magistraten
Sicherheit, personliche
Spesenreglement

Staatsakt

Stellvertretung

Steuern, Grundsatz

Telefon, ehemalige BR-Mitglieder

Telefon

Theatervorstellungen

Todesfélle

Trauerfeierlichkeiten BR-Mitglieder, im Amt verstorben
Trauerfeierlichkeiten ehemalige BR-Mitglieder
Unfallversicherung

Unvereinbarkeiten

Veranstaltungen
Verhaltensregeln bei der Ubernahme von Mandaten und Funktionen

Verantwortung, politische
Verantwortung, vermégensrechtliche
Wohnort, Wohnsitz

Zusammenkiinfte, ehemalige mit aktuellen BR-Mitgliedern

Anhang 1 Ziffer 7
Ziffer 1.12
Anhang 2
Ziffer 1.19

Ziffer 2.6 und Anhang 4 Ziff.

2.6

Ziffer 1.20 und Anhang 4
Ziffer 1.20

Anhang 1 Ziffer 5
Anhang 2 Ziffer 5.4
Anhang 2 Ziffer 5.1
Ziffer 1.19 und Anhang 3
Ziffer 1.19

Anhang 1 Ziffer 12

Ziffer 1.21 und Anhang 4
Ziffer 1.21

Ziffer 1.3 und Anhang 4
Ziffer 1.3

Ziffer 2.13 und Ziffer. 3.12

Ziffer 1.23 und Anhang 1
Ziffer 2

Ziffer 2.2 und Anhang 4
Ziffer 2.2

Ziffer 1.7 und Anhang 4
Ziffer 1.7

Ziffer 1.4 und Anhang 4
Ziffer. 1.4

Anhang 1 Ziffer 11
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Anhang 1

Bestimmungen fur enemalige Mitglieder des Bundesrates
sowie fir ehemalige Bundeskanzlerinnen / Bundeskanzler

1. Amtsgeheimnis
Rechtliche Grundlage
Art. 320 Strafgesetzbuch (StGB; SR 311) siehe Anhang 4 Ziff. 1.8

Art. 320

1. Wer ein Geheimnis offenbart, das ihm in seiner Eigenschaft als Mitglied einer Behorde oder als Beamter anvertraut
worden ist, oder das er in seiner amtlichen oder dienstlichen Stellung wahrgenommen hat, wird mit Freiheitsstrafe bis
zu drei Jahren oder Geldstrafe bestraft.

Die Verletzung des Amtsgeheimnisses ist auch nach Beendigung des amtlichen oder dienstlichen Verhaltnisses strafbar.

2. Der Tater ist nicht strafbar, wenn er das Geheimnis mit schriftlicher Einwilligung seiner vorgesetzten Behorde
geoffenbart hat.

Erlauterungen

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler unterstehen als
Mitglieder einer Behdrde dem Amtsgeheimnis. Das Amtsgeheimnis untersagt Mitgliedern einer
Behdrde die Bekanntgabe von Geheimnissen, die im Rahmen der amtlichen Téatigkeit oder in der
Eigenschaft als Mitglied der Behdrden in Erfahrung gebracht wurden, ohne dass daflr ein
gesetzlicher Rechtfertigungsgrund besteht.

Das Amtsgeheimnis gilt auch nach Beendigung der Amtszeit fur die ehemaligen Mitglieder des
Bundesrates und die Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler weiter.

2. Verhaltenskodex fur Mitglieder des Bundesrates nach dem Ausscheiden aus
dem Amt

Mitglieder des Bundesrates, die nach dem Ausscheiden aus dem Amt eine Erwerbstatigkeit
aufnehmen, haben bei der Annahme von Mandaten und Funktionen die erforderliche Sorgfalt
walten zu lassen und auf Tatigkeiten zu verzichten, bei denen Interessenskonflikte aufgrund des
friheren Amtes entstehen konnen.

3. Handakten
Rechtliche Grundlagen

Art. 1 Bst b und Art. 6 BGA und Art. 4 VBGA, Weisungen vom 28. September 1999 uber die
Anbietepflicht und die Ablieferung von Unterlagen an das Schweizerische Bundesarchiv siehe
Anhang 4 Ziff. 1.11

Erlauterungen

Das scheidende Bundesratsmitglied oder die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler hat darauf zu
achten, dass nebst den offiziellen Geschaftsunterlagen auch die Handakten entweder direkt dem
Bundesarchiv angeboten oder in die gemeinsame Ablage eingeordnet werden. Als Handakten
gelten Unterlagen, die das ehemalige Bundesratsmitglied in seinem Verantwortungsbereich zu
seinem personlichen Gebrauch gefihrt hat.

Fur die Anbietung der Handakten an das Bundesarchiv ist der zustandige Inspektor / die
zustandige Inspektorin des Bundesarchivs beizuziehen.




4, Personliches Dienstfahrzeug

Beim Ausscheiden aus dem Amt ist das Mitglied des Bundesrates oder die Bundeskanzlerin / der
Bundeskanzler berechtigt, das personliche Dienstfahrzeug noch wahrend vier Monaten zu
beniitzen. Die Ubernahme zu Eigentum gegen angemessene Entschadigung bleibt vorbehalten
(BRB 10.01.1972).

5. Infrastruktur

e Die Abonnemente fur Telefon und Telefax (inklusive Gerat) sind fir die ehemaligen
Mitglieder des Bundesrates und die ehemaligen Bundeskanzlerinnen / Bundeskanzler
wahrend eines Jahres nach dem Rucktritt kostenlos.

¢ Computergerate kdnnen von den abtretenden Mitgliedern des Bundesrates und von der
abtretenden Bundeskanzlerin / dem abtretenden Bundeskanzler als Eigentum tbernommen
werden. Die Verbindung zum Bundesnetz kann nach vorheriger Absprache mit dem
Informatikdienst des betreffenden Departements fur die Dauer von vier Monaten nach dem
Rucktritt aufrechterhalten werden. Die Betreuung und der Support des Bundesamits fur
Informatik und Telekommunikation (VIP-Service) fur alle Infrastruktureinrichtungen werden
noch ein Jahr lang garantiert. Die Sicherheitsanlagen in den Privatdomizilen von
Magistratspersonen des Bundes werden in der Regel ungefahr ein Jahr nach dem Ruicktritt
ausser Betrieb gesetzt und die Alarmibermittlung an die Polizei deaktiviert. Gleichzeitig
werden die entsprechenden Vertrage des BBL mit der Sicherheitsfirma und der Polizei
gekiindigt. Die betroffenen Magistratspersonen haben jedoch die Méglichkeit, die Anlagen
ab dem Zeitpunkt der geplanten Ausserbetriebnahme zu ibernehmen und auf eigene
Kosten weiter zu betreiben.

6. Sekretariatsarbeiten

Die ehemaligen Bundesratsmitglieder konnen fir die Dauer von vier Monaten nach ihrem Rucktritt
Sekretariatspersonal beanspruchen. Entsprechende Begehren sind an das Generalsekretariat des
Departements zu richten, dem das friihere Bundesratsmitglied zuletzt vorstand. Die Dienste
kénnen in der Regel nur auf dem Platz Bern angeboten werden.

7. Sicherheit

Ehemalige Mitglieder des Bundesrates und ehemalige Bundeskanzlerinnen und Bundeskanzler
haben wahrend eines Jahres Anspruch auf die gleichen Dienstleistungen im Bereich Sicherheit wie
vor dem Ausscheiden aus dem Amt. Besteht Uber das erwéhnte Jahr hinaus eine Gefahrdung im
Zusammenhang mit ehemaligen Funktion als Mitglied des Bundesrates, so kann das EJPD in
Absprache mit dem ehemaligen Departement des ehemaligen Mitglieds des Bundesrates und der
EFV im Einzelfall eine Verlangerung der Schutzmassnahmen anordnen.

8. Generalabonnement

Jedes ehemalige Mitglied des Bundesrats und ihr Partner / ihre Partnerin, der ehemalige
Bundeskanzler und seine Partnerin / die ehemalige Bundeskanzlerin und ihr Partner sowie die
Witwen oder Witwer erhalten von der SBB ein unentgeltliches Generalabonnement 1. Klasse.

Zusatzlich werden abgegeben: Eine Freikarte der Seilbahnen Schweiz und eine Freikarte des
Verbandes o6ffentlicher Verkehr (V6V) fur samtliche private Transportunternehmen.



9. Fluge

Fur Flige kénnen keine Spezialkonditionen geltend gemacht werden. Falls ehemalige
Bundesratsmitglieder oder ehemalige Bundeskanzlerinnen / Bundeskanzler jedoch im Auftrag des
Bundesrates eine Flugreise unternehmen missen, kdnnen Vorzugsbehandlungen durch die
Bundesreisezentrale des EDA angefragt werden. Die Buchung erfolgt in diesem Fall Gber die
Bundesreisezentrale.

10. Diplomatenpass

Den ehemaligen Mitgliedern des Bundesrates, den ehemaligen Bundeskanzler/innen sowie ihren
Ehepartner/innen, ihren eingetragenen Partner/innen und ihren Kindern bis zum 18. Altersjahr wird
von der Direktion flr Ressourcen des EDA (Passhiiro) ein Diplomatenpass ausgestellt (Art. 8
VVAWG). Visaangelegenheiten bei Diplomatenpéassen missen immer Uber das Passbiro EDA
abgewickelt werden.

11. Dienstwagen

Die ehemaligen Bundesratsmitglieder sowie die ehemaligen Bundeskanzlerinnen / Bundeskanzler
sind berechtigt, fir Transporte im Inland ein Reprasentationsfahrzeug mit Chauffeur anzufordern,
soweit die Transporte durch Mandate des amtierenden Bundesrates bedingt sind.

12. Zusammenkuinfte der aktuellen und der ehemaligen Bundesratsmitglieder

Jeweils ein Mal pro Semester findet ein gemeinsames Essen zwischen den aktuellen
Bundesratsmitgliedern und der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler sowie den ehemaligen
Bundesratsmitgliedern und Bundeskanzlerinnen / Bundeskanzlern statt.

13. Trauerfeierlichkeiten fur ein ehemaliges Mitglied des Bundesrates

Der Bund teilt sich mit dem Kanton und/oder mit der Familie der verstorbenen Person in den
Kosten, wenn der/die Verstorbene vorher Mitglied der Kantonsregierung war. Bei den mit dem
Hinschied verbundenen administrativen Arbeiten (Todesanzeigen, Dankesschreiben usw.) kann
die Bundeskanzlei die Hinterbliebenen auf Wunsch unterstitzen.



Anhang 2

Spesenreglement fir die Mitglieder des Bundesrates und die
Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler

vom 1. Januar 2007 (Fassung per 1. Januar 2015)

1. Allgemeines
1.1. Geltungsbereich

Dieses Spesenreglement gilt fir die Mitglieder des Bundesrats und den Bundeskanzler / die
Bundeskanzlerin.

1.2. Definition des Spesenbegriffs

Als Spesen im Sinne dieses Reglements gelten:
e die Reprasentationszulage
e die Entschadigung fir besondere Auslagen
e die Reisekosten
e Verschiedene Verglnstigungen

2. Repréasentationszulage

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler erhalten pro Jahr
eine pauschale Zulage fir Auslagen zu Reprasentationszwecken. Die Hohe der pauschalen
Zulage betragt pro Jahr:

Bundesprasident / in CHF 30'000.00
Bundesrat / Bundesréatin CHF 30'000.00
Bundeskanzler / in CHF 10'000.00

Die Auszahlung Zulage erfolgt vierteljahrlich.

Die Représentationszulage gilt nicht als steuerbares Einkommen.

3. Entschadigung fir besondere Auslagen

Im Voranschlag wird fur die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / den
Bundeskanzler ein jahrlicher Kredit zur Deckung der Entschadigung fur besondere Auslagen
eingesetzt. Es werden die effektiven Kosten abgegolten. Dieser Betrag fallt nicht unter die
Steuerpflicht.

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler erstellen in der
Regel viermal jahrlich, ohne Angabe von Einzelheiten, ihre Abrechnungen fir die Umtriebe, welche
ihnen durch Sitzungen, Dienstreisen, Hotelrechnungen, Taxikosten, Empfange, persénliche
Einladungen, Geschenke usw. entstanden sind. Die Abrechnungen werden dem
Dienstleistungszentrum Finanzen EFD, Bundesgasse 3, 3003 Bern, eingereicht und von dort
zuriickerstattet.



4. Reisekosten

4.1. Verwendung von Fahrzeugen des Bundes
4.1.1. Repréasentationsfahrzeug

1 Den Mitgliedern des Bundesrates und dem Bundeskanzler / der Bundeskanzlerin steht fir Dienst-
und Privatfahrten im In- und Ausland wahrend ihrer Amtsausibung ein Reprasentationsfahrzeug
mit Chauffeur (Angestellter des betreffenden Departements oder der BK) zur Verfiigung.

2 Die Ehegatten oder Partner/innen, die Eltern und Kinder der Mitglieder des Bundesrates oder der
Bundeskanzlerin / des Bundeskanzlers kénnen das Fahrzeug mit Chauffeur fiir Reisen im In- und
Ausland verwenden, sofern diese im Zusammenhang mit offiziellen Verpflichtungen der
Magistratsperson stehen.

3 Bei Privatreisen ins Ausland kommen die Mitglieder des Bundesrates und der Bundeskanzler /
die Bundeskanzlerin selber fir Kost und Unterkunft des Chauffeurs auf. Der Treibstoff darf jedoch
auf Kosten des Bundes bezogen werden.

4 Es erfolgt keine Aufrechnung im Lohnausweis.

4.1.2. Personliches Dienstfahrzeug
Fur Mitglieder des Bundesrates mit einem persdnlichen Dienstfahrzeug gemass Ziffer 1.15 des
Aide-mémoire gilt:

a. Bei Privatreisen ins Ausland kommen die Mitglieder des Bundesrates selbst fiir Kost und
Unterkunft eines allfalligen Chauffeurs auf. Es ist darauf zu achten, dass auf Auslandreisen stets
die grine Versicherungskarte mitgeftihrt wird.

b. Fur die Privatbenitzung wird den Mitgliedern des Bundesrates pro Monat 0,8% des Kaufpreises
(exkl. Mehrwertsteuer), mindestens CHF 150, im Lohnausweis aufgerechnet. Ein Abzug fiir den
Arbeitsweg entféllt. Im Lohnausweis wird ein entsprechender Hinweis angebracht.

4.2. Dienstreisen mit dem Privatfahrzeug
Fur Mitglieder des Bundesrates ohne persénliches Dienstfahrzeug gilt:

a. Die Kosten fur den Gebrauch eines privaten Motorfahrzeuges fir eine Dienstreise werden
vergutet. Es werden die effektiven Kosten abgegolten. Dieser Betrag fallt nicht unter die
Steuerpflicht.

b. Die Mitglieder des Bundesrates erstellen in der Regel vier Mal jahrlich eine entsprechende
Abrechnung ohne Angabe von Einzelheiten.

c. Die Entschadigung betragt 80 Rappen/km.

d. Fur Dienstreisen steht den Mitgliedern des Bundesrates ein Chauffeur zur Verfigung. Bei
Privatreisen ins Ausland kommen die Mitglieder des Bundesrates selbst fir Kost und Unterkunft
eines allfalligen Chauffeurs auf.

4.3. Unentgeltliche Benltzung offentlicher Verkehrsmittel

1Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler sowie die
Ehepartner/innen erhalten von den SBB ein unentgeltliches Generalabonnement 1. Klasse.

2 Zusatzlich werden abgegeben: eine Freikarte der Seilbahnen Schweiz, eine Freikarte des
Verbandes o6ffentlicher Verkehr (V6V) fur samtliche privaten Transportunternehmen und eine
Freikarte der RhB fir Fahrten durch den Vereinatunnel.

3 Ein Abzug fur den Arbeitsweg entfallt. Im Lohnausweis wird ein entsprechender Hinweis
angebracht.



4.4. Benutzung von Flugzeugen des Bundes

Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler haben im Rahmen
inrer Amtstétigkeit die Moglichkeit, fur ihre Reisen Luftfahrzeuge (Flachenflugzeuge oder
Helikopter) zu benutzen; sie bestimmen auch die Begleitpersonen.

4.5. Dienst- und Privatflige

1 Das EDA hat im Auftrag des Bundes mit SWISS einen Vertrag mit Vorzugskonditionen fiir Reisen
zulasten des Bundes ausgehandelt (Volumenrabatt, Flexibilitat). Bei Buchungen in der First, der
Business und der Economy Class der SWISS erhalten amtierende Bundesratsmitglieder und der
amtierende Bundeskanzler / die amtierende Bundeskanzlerin den Status «VIP». Sie profitieren
damit von entsprechenden Vorziigen (Check-in, Lounge, Betreuung, Prioritat auf Warteliste) auf
dem Streckennetz der SWISS. Ferner stellt die SWISS dem gleichen Personenkreis eine «VIP
Senator Status-Karte» (VIP/SEN) zur Verfligung. Damit kann eine bevorzugte Behandlung bei der
Lufthansa sowie weiteren Fluggesellschaften der Star Alliance erreicht werden. Weitere
Abkommen mit Volumenrabatten sind mit diversen Fluggesellschaften in Kraft.

2 Dienstlichen Flugreisen sind tGber die Bundesreisezentrale (BRZ) des EDA zu buchen. Die «VIP
Senator Status-Karte» (VIP/SEN) kann Gber die BRZ beantragt werden. Deren Nutzung wird
aufgrund buchungstechnischer Vorteile empfohlen.

3 Anfragen zu privaten Linienflugreisen amtierender Bundesratsmitglieder und des Bundeskanzlers
/ der Bundeskanzlerin sowie von deren mitreisenden Familienangehdrigen nimmt die
Bundesreisezentrale (BRZ) ebenfalls gerne entgegen.

5. Verschiedene Vergunstigungen
5.1. Theatervorstellungen

Im Berner Stadttheater ist eine Loge mit sechs Platzen reserviert fir Bundesratsmitglieder, fur die
Bundeskanzlerin / den Bundeskanzler, die Vizekanzler/innen sowie fiir ehemalige
Bundesratsmitglieder. Sie haben Anspruch auf zwei Platze.

5.2. Besitzungen des Bundes

Das Landgut "Lohn" in Kehrsatz und das Von-Wattenwyl-Haus in Bern stehen den Mitgliedern des
Bundesrates und der Bundeskanzlerin / dem Bundeskanzler fir Empfange und Konferenzen zur
Verfigung. Sie kdnnen das Landgut "Lohn" nach vorheriger Absprache mit der Bundesprasidentin
/ dem Bundespréasidenten fur kurze Aufenthalte benutzen.

5.3. Bundesratskeller

Die Weinkeller des Von-Wattenwyl-Hauses und des Landgutes "Lohn" enthalten eine Auswahl von
Flaschenweinen, die in erster Linie fur die offiziellen Einladungen bestimmt sind und
einzelfallweise auch fur andere dienstliche Anlasse genutzt werden kdnnen.

5.4. Zur Verfugung gestellte Infrastruktur im privaten Bereich

Jedes Mitglied des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler haben Anspruch auf
kostenlose Festnetzanschliisse in den von ihnen bezeichneten Wohnungen (inkl. Dienst- und
Ferienwohnung) sowie auf ein Mobiltelefon. Die Kosten werden der Sammelrechnung des Bundes
belastet. Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin / der Bundeskanzler erhalten
periodisch einen Uberblick tiber die verursachten Kosten der Verbindungen.



Das Abonnement sowie die Taxen fur Gesprache und Faxverbindungen (In- und Ausland) sind
unentgeltlich, sowohl am privaten Wohnsitz wie auch in der Dienst- und der Ferienwohnung.
Dasselbe gilt fur die Informatikmittel, Radio, Fernsehen, Telefax und Teletext sowie die Einrichtung
der Gerate und ihren Unterhalt. Die Konzessionsgebihren fir Radio und Fernsehen bezahlen die
Mitglieder des Bundesrates direkt der Inkassofirma.

6. Genehmigung
1 Dieses Spesenreglement wurde von der Steuerverwaltung des Kantons Bern genehmigt.

2 Die Anderungen des Spesenreglements per 1. Januar 2015 wurden von der Steuerverwaltung
des Kantons Bern genehmigt

3 Jede Anderung dieses Spesenreglements oder dessen Ersatz wird der Steuerverwaltung des
Kantons Bern vorgangig zur Genehmigung unterbreitet. Ebenso wird die Steuerverwaltung des
Kantons Bern informiert, wenn das Reglement ersatzlos aufgehoben wird.

7. Inkrafttreten

1 Dieses Spesenreglement tritt rickwirkend auf den 1. Januar 2007 in Kraft und gilt bereits fur die
Steuerbescheinigung 2007.

2 Die Anderungen des Spesenreglements treten auf den 1. Januar 2015 in Kraft.



Anhang 3
Todesfalle, Beileidsbezeugungen durch den Bundesrat

Verstorbene Person Beileidsbesuch Brief an Kranz  Teilnahme an der Trauerfeier Weitere
Massnahmen
241.1  Bundesratsmitglied Bundesprasident/in, ein Trauerfamilie X Der Bundesrat in corpore, der/die Beflaggung
anderes Bundesratsmitglied Bundeskanzler/in, die Vizekanzler, 2 Bundesgebaude,
und der/die Bundeskanzler/in Weibel Todesanzeige
241.2  Ehemaliges Mitglied des Trauerfamilie X mind. 2 Mitglieder des Bundesrates, 2 Todesanzeige bis 1
Bundesrates Weibel Jahr nach Amtsende
241.3  Bundeskanzler/in Bundesprasident/in und ein Trauerfamilie X 3 Mitglieder des Bundesrates, beide Beflaggung BH
anderes Bundesratsmitglied Vizekanzler/innen, 2 Weibel West, Todesanzeige
241.4  Ehemalige/r Trauerfamilie X mind. 1 Mitglied des Bundesrates, Todesanzeige bis 1
Bundeskanzler/in der/die Bundeskanzler/in, 2 Weibel Jahr nach Amtsende
2415  Ehegatte resp. Partner/in Bundesprasident/in, ein Trauerfamilie X 3 Mitglieder des Bundesrates, der/die
oder Kind eines anderes Bundesratsmitglied Bundeskanzler/in, 2 Weibel
Bundesratsmitglieds und der/die Bundeskanzler/in
241.6  Ehegatte resp. Partner/in Bundesprasident/in oder ein  Trauerfamilie X mind. 1 Mitglied des Bundesrates, 2
oder Kind des/der Bundesratsmitglied Weibel
Bundeskanzler/in
241.7  Ehegatte oder Witwe/r Trauerfamilie X ---
resp. Partner/in eines
ehemaligen
Bundesratsmitglieds
241.8  Ehegatte oder Witwe/r Trauerfamilie X
resp. Partner/in eines/r
ehemaligen
Bundeskanzlers/in
242.1 Bundesrichter/in Trauerfamilie X mind. 1 Mitglied des Bundesrates,
u. BGer bzw. der/ die Bundeskanzler/in, 2 Weibel
EVG




Verstorbene Person Beileidsbesuch Brief an Kranz  Teilnahme an der Trauerfeier Weitere
Massnahmen
242.2  Ehemalige/r keine offizielle Vertretung, allenfalls
Bundesrichter/in Teilnahme als Privatperson
243.0  Prasident/in der Eidg. Réate Trauerfamilie X 3 Mitglieder des Bundesrates, der/die
Bundeskanzler/in, beide
Vizekanzler/innen
243.1  National- oder Standerat Trauerfamilie, X 1 Mitglied des Bundesrates, 1 Weibel,
wenn Reg.- allenf. weitere BR Mitgl. als
mitgl. an Privatperson
Kantonsreg.
243.2  Ehemaliges Ratsmitglied keine offizielle Vertretung, allenfalls
Teilnahme als Privatperson
244.1  Korpskdt, Divisionar Trauerfamilie X Departementschef/in VBS,
1 Weibel
244.2  ehemaliger Korpskdt, Trauerfamilie
Divisionar (durch Chef/in
VBS)
245.0 Kantonales Trauerfamilie X mind. 1 Mitglied des Bundesrates,
Regierungsmitglied u. Regierung der/ die Bundeskanzler/in, 2 Weibel
245.1  Alt-Regierungsrate Trauerfamilie, keine offizielle Vertretung, allenfalls
falls Anzeige Teilnahme als Privatperson
zugesandt
wurde
Zusatzlich an
Regierungsrat,
falls Anzeige
durch RR
zugesandt
wurde
2452  Stadtprasident/in Bern Gemeinderat, X 1 Mitglied des Bundesrates, 1 Weibel

Trauerfamilie




Verstorbene Person Beileidsbesuch Brief an Kranz  Teilnahme an der Trauerfeier Weitere
Massnahmen
245.3  Direktor/in eines internat. Internat. Org. X 1 Mitglied des Bundesrates, 1 Weibel
Amts in der Schweiz (bei schweizer
Nationalitat:
Trauerfamilie)
2454 Bischof, Prasident/in des Bischofskanz- keine offizielle Vertretung
Rates des Schweizerischen lei, Rat des
Evang. Kirchenbundes Kirchenbundes
2455  ausl. Botschafter/in in der Chef/in EDA bei Vertretung Trauerfamilie X wenn Trauergottesdienst in Bern: 1-2
Schweiz in Bern Mitgl. des Bundesrates,
Bundeskanzlerin
245.6  andere bedeutende Trauerfamilie x) gemass Entscheid Bundesrat im
Schweizer Personlichkeiten Einzelfall
246.1  hohe/r Bundesangestellte/r Trauerfamilie X Zustandige/r Departementschef/in
246.2  weitere Bundesangestellte Trauerfamilie Entscheid wird dem/r Departements-
chef/in Uberlassen
246.3  Schweizer/in im Dienste Trauerfamilie in der Regel der/die zust. Dep.chef/in
des Bundes oder einer oder ein/e hohe/r Bundesangestellte/r
ausl. Organisation
247.1  Ausl. Staatsoberhaupt Chef/in EDA bei Vertretung Regierung X gemass Entscheid Bundesrat
in Bern (Telegramm (FUr die Schweiz wichtige Partner-
Bundespras.) lander: Bundesprasident/in)
247.2  ehemaliges ausl. gemass Entscheid Bundesrat (evt.

Staatsoberhaupt

ehem. Bundesratsmitglied)




Anhang 4

Register der rechtlichen Grundlagen

1. Personliche Stellung

1.1 Amtsdauer und (Wieder-)Wahl

Bundesverfassung (BV; SR 101)
Art. 145 Amtsdauer

Die Mitglieder des Nationalrates und des Bundesrates sowie die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler werden auf die
Dauer von vier Jahren gewéhlt. Fir die Richterinnen und Richter des Bundesgerichts betragt die Amtsdauer sechs Jahre.

Parlamentsgesetz (ParlG; SR 171.10)
Art. 132 Gesamterneuerung

! Die Mitglieder des Bundesrates werden von der Vereinigten Bundesversammlung in der Session nach der
Gesamterneuerung des Nationalrates gewahlt.

2 Die Sitze werden einzeln und nacheinander besetzt, in der Reihenfolge des Amtsalters der bisherigen Amtsinhaberinnen
oder Amtsinhaber. Sitze, flr die bisherige Mitglieder des Bundesrates kandidieren, werden zuerst besetzt.

3 In den beiden ersten Wahlgangen konnen alle wahlbaren Personen gewahlt werden. Ab dem dritten Wahlgang sind
keine weiteren Kandidaturen zulassig.

4 Aus der Wahl scheidet aus:
a. ab dem zweiten Wahlgang: wer weniger als zehn Stimmen erhélt; und

b. ab dem dritten Wahlgang: wer die geringste Stimmenzahl erhélt, es sei denn, mehr als eine Person vereinige
diese Stimmenzahl auf sich.

Art. 133 Besetzung von Vakanzen

! Die Besetzung von Vakanzen erfolgt in der Regel in der Session nach dem Erhalt des Rucktrittsschreibens, dem
unvorhergesehenen Ausscheiden oder der Feststellung der Amtsunfahigkeit.

2 Das neugewahlte Mitglied tritt sein Amt spétestens zwei Monate nach seiner Wahl an.

3 Sind mehrere Vakanzen zu besetzen, so ist fir die Reihenfolge das Amtsalter der bisherigen Amtsinhaberinnen oder
Amtsinhaber massgebend.

1.2 Neue Mitglieder des Bundesrates

1.3 Unvereinbarkeiten

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 144 Unvereinbarkeiten

! Die Mitglieder des Nationalrates, des Standerates, des Bundesrates sowie die Richterinnen und Richter des
Bundesgerichts kdnnen nicht gleichzeitig einer anderen dieser Behdérden angehdren.

2 Die Mitglieder des Bundesrates und die vollamtlichen Richterinnen und Richter des Bundesgerichts diirfen kein anderes
Amt des Bundes oder eines Kantons bekleiden und keine andere Erwerbstétigkeit austiben.

3 Das Gesetz kann weitere Unvereinbarkeiten vorsehen.




Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 171.010)

Art. 60 Abs. 1 u. 2 Berufliche Unvereinbarkeiten

! Die Mitglieder des Bundesrates und der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin diirfen weder ein anderes Amt des
Bundes noch ein Amt in einem Kanton bekleiden, noch einen anderen Beruf oder ein Gewerbe austiben.

2 Sie durfen auch nicht bei Organisationen, die einer wirtschaftlichen Tatigkeit nachgehen, die Stellung von Direktoren
und Direktorinnen oder Geschaftsfuhrern und Geschéftsfihrerinnen oder von Mitgliedern der Verwaltung, der
Aufsichtsstelle oder der Kontrollstelle einnehmen.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 171.010)

Art. 61 Unvereinbarkeit in der Person
! Nicht gleichzeitig Mitglieder des Bundesrates sein kénnen:

a. zwei Personen, die miteinander verheiratet sind, in eingetragener Partnerschaft leben oder eine faktische
Lebensgemeinschaft fiihren;

b Verwandte und Verschwagerte in gerader Linie oder bis zum vierten Grade in der Seitenlinie; zwei Personen, deren
Ehegatten, eingetragene Partnerinnen oder Partner Geschwister sind.

2 Diese Bestimmung gilt zwischen dem Bundeskanzler oder der Bundeskanzlerin und den Mitgliedern des Bundesrates
sinngemass.

1.4 Amtssitz, Wohnort, Wohnsitz

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 171.010)
Art. 58 Amtssitz
Amtssitz des Bundesrates, der Departemente und der Bundeskanzlei ist die Stadt Bern.

Art. 59 Wohnort der Mitglieder des Bundesrates und des Bundeskanzlers oder der Bundeskanzlerin

Den Mitgliedern des Bundesrates und dem Bundeskanzler oder der Bundeskanzlerin ist die Wahl des Wohnorts
freigestellt, doch mussen sie in kurzer Zeit den Amtssitz erreichen kénnen.

Zivilgesetzbuch (ZGB; SR 210)

Art. 23 Abs. 1 erster Satz u. Abs. 2

! Der Wohnsitz einer Person befindet sich an dem Orte, wo sie sich mit der Absicht dauernden Verbleibens aufhalt. ...
2Niemand kann an mehreren Orten zugleich seinen Wohnsitz haben.

1.5 Verbot der Austibung auslandischer Funktionen und der
Annahme von auslandischen Titeln

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 171.010)
Art. 60 Abs. 3  Berufliche Unvereinbarkeiten

% Den Mitgliedern des Bundesrates sowie dem Bundeskanzler oder der Bundeskanzlerin ist die Austibung einer amtlichen
Funktion fur einen auslandischen Staat sowie die Annahme von Titeln und Orden ausléndischer Behdrden verboten.




1.6 Immunitat

absolute Immunitat

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 162 Immunitat

' Die Mitglieder der Bundesversammlung und des Bundesrates sowie die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler
kdnnen fir ihre Ausserungen in den Réten und in deren Organen rechtlich nicht zur Verantwortung gezogen werden.

2 Das Gesetz kann weitere Arten der Immunitét vorsehen und diese auf weitere Personen ausdehnen.

relative Immunitat

Verantwortlichkeitsgesetz (VG; SR 170.32)

Art. 14

! Die Strafverfolgung von durch die Bundesversammlung gewahlten Behordemitgliedern und Magistratspersonen wegen
strafbarer Handlungen, die sich unmittelbar auf ihre amtliche Tatigkeit oder Stellung beziehen, bedarf einer
Erméchtigung der zustandigen Kommissionen der eidgendssischen Rate. Das Geschaftsreglement jedes Rates bezeichnet
die zustandige Kommission.

2 Die Ratsprasidentinnen oder Ratsprasidenten bestimmen nach Artikel 84 des Parlamentsgesetzes vom 13. Dezember
2002 (ParlG) denjenigen Rat, dessen Kommission das Gesuch um Aufhebung der Immunitét zuerst behandelt.

3 Die Artikel 17 Absatze 2-4 sowie 17a Absatze 2, 3, 5 und 6 ParlG gelten sinngemass.
4 Die Kommissionen geben dem Beschuldigten Gelegenheit zur Stellungnahme.

5> Stimmen beide Kommissionen darin tberein, dass die Ermachtigung zu erteilen ist, so kdnnen sie in gemeinsamer
Sitzung als Kommission der Vereinigten Bundesversammlung dieser die vorlaufige Einstellung im Amte beantragen. Die
Zusammensetzung dieser Kommission richtet sich nach Artikel 39 Absatz 4 ParlG. Entspricht die Kommission eines
Rates dieser Zusammensetzung nicht, so erganzt oder reduziert das Biiro dieses Rates die Mitgliederzahl entsprechend.

1.7 Vermogensrechtliche Verantwortlichkeit

Bundesverfassung (BV SR 101)

Art. 146 Staatshaftung
Der Bund haftet fiir Schaden, die seine Organe in Austibung amtlicher Tatigkeiten widerrechtlich verursachen.

Verantwortlichkeitsgesetz (VG; SR 170.32)

Art. 1 Abs. Bst. b
1 Den Bestimmungen dieses Gesetzes unterstehen alle Personen, denen die Ausiibung eines 6ffentlichen Amtes des
Bundes (bertragen ist, namlich:

b. die Mitglieder des Bundesrates und der Bundeskanzler;

Art. 2 Abs. 1 u. 2

! Soweit dieses Gesetz nicht besondere Vorschriften enthélt, gelten die Bestimmungen tber die Beamten auch fiir alle
ubrigen in Artikel 1 genannten Personen.

2 Fiir die in der Bundesversammlung oder in ihren Organen abgegebenen Voten konnen die Mitglieder des Bundesrates
und der Bundeskanzler rechtlich nicht zur Verantwortung gezogen werden.




Art. 3

L Fir den Schaden, den ein Beamter in Auslibung seiner amtlichen Tétigkeit Dritten widerrechtlich zufligt, haftet der
Bund ohne Riicksicht auf das Verschulden des Beamten.

2 Bei Tatbestanden, welche unter die Haftpflichtbestimmungen anderer Erlasse fallen, richtet sich die Haftung des Bundes
nach jenen besonderen Bestimmungen.

3Gegenuber dem Fehlbaren steht dem Geschadigten kein Anspruch zu.

4 Sobald ein Dritter vom Bund Schadenersatz begehrt, hat der Bund den Beamten, gegen den ein Rickgriff in Frage
kommen kann, sofort zu benachrichtigen.

Art. 7

Hat der Bund Ersatz geleistet, so steht ihm der Riickgriff auf den Beamten zu, der den Schaden vorsétzlich oder
grobfahrlassig verschuldet hat, und zwar auch nach Auflésung des Dienstverhaltnisses.

1.8 Amtsgeheimnis

Strafgesetzbuch (StGB; SR 311.0)

Art. 320 Amtsgeheimnis

1. Wer ein Geheimnis offenbart, das ihm in seiner Eigenschaft als Mitglied einer Beh&rde oder als Beamter anvertraut
worden ist, oder das er in seiner amtlichen oder dienstlichen Stellung wahrgenommen hat, wird mit Freiheitsstrafe bis zu
drei Jahren oder Geldstrafe bestraft. Die Verletzung des Amtsgeheimnisses ist auch nach Beendigung des amtlichen oder
dienstlichen Verhaltnisses strafbar.

2. Der Tater ist nicht strafbar, wenn er das Geheimnis mit schriftlicher Einwilligung seiner vorgesetzten Behorde
geoffenbart hat.

1.9 Regelung der Geschenkannahme

Organisationsverordnung fur den Bundesrat (OV-BR; SR 172.111)

Art. 8 Annahme von Geschenken

! Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler diirfen im Rahmen ihrer Funktion als
Magistratspersonen weder fur sich noch fiir andere Geschenke oder sonstige Vorteile beanspruchen, annehmen oder sich
versprechen lassen.

2 Die Annahme von geringfiigigen und sozial Gblichen Vorteilen gilt nicht als Geschenkannahme im Sinne von Absatz 1.

8 Konnen Mitglieder des Bundesrates oder die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler Geschenke aus
Hoflichkeitsgriinden im Gesamtinteresse des Bundes nicht ablehnen, so nehmen sie diese als Geschenke fiir den Bund an.

4 Der Bundesrat entscheidet tiber die Verwendung der Geschenke nach Absatz 3.

1.10 Diplomatenpass

Verordnung des EDA zur Ausweisverordnung (VVAWG; SR 143.116)

Art. 8 Magistratspersonen des Bundes
Ein Diplomatenpass wird ausgestellt und unbefristet tiberlassen:
a. den Bundesratinnen und Bundesraten im Amt und im Ruhestand;
b. der Bundeskanzlerin oder dem Bundeskanzler im Amt und im Ruhestand.




Art. 13 Diplomatenpass
Ein Diplomatenpass kann ausgestellt und unbefristet Giberlassen werden:

a. der Ehepartnerin oder dem Ehepartner der Passinhaberin oder des Passinhabers oder der eingetragenen Partnerin oder
dem eingetragenen Partner der Passinhaberin oder des Passinhabers nach den Artikeln 6, 7 Buchstaben a und b sowie
Artikel 8;

c. den Kindern der Passinhaberin oder des Passinhabers nach den Artikeln 6 Buchstaben a—c und 7 Buchstabe a sowie
Artikel 8 bis zur Erreichung des 18. Altersjahres;

1.11 Befreiung vom Militardienst und von der Ersatzpflicht

Militargesetz (MG; SR 510.10)

Art. 18 Abs. 1 Bst. a Dienstbefreiung furr unentbehrliche Téatigkeiten
L Fir die Dauer ihres Amtes oder ihrer Anstellung werden von der Militardienstpflicht befreit:
a. die Mitglieder des Bundesrates, der Bundeskanzler und die Vizekanzler;

Bundesgesetz Uber die Wehrpflichtersatzabgabe (WPEG; SR 661)

Art. 4 Befreiung von der Ersatzpflicht
YVon der Ersatzpflicht ist befreit, wer im Ersatzjahr

c. als Mitglied der Bundesversammlung wegen Teilnahme an deren Sitzungen seinen Militar- oder Zivildienst
nicht leisten konnte, zum militarischen Personal gehért oder nach der Militdr- oder Zivildienstgesetzgebung
von der personlichen Dienstleistung befreit ist;

1.12 Vorkehren zur persénlichen Sicherheit

Bundesgesetz Uber Massnahmen zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS; SR 120)

Art. 22 Grundsatze

! Fedpol sorgt in Zusammenarbeit mit den kantonalen Behérden fiir den Schutz der Behdrden und der Gebaude des
Bundes sowie der Personen und Gebdude, fiir welche der Bund vélkerrechtliche Schutzpflichten erfiillen muss.

2 Der Bundesrat kann fiir diese Aufgaben staatliche oder private Schutzdienste einsetzen.

3 Er kann andere geeignete Bedienstete fiir Schutzaufgaben einsetzen oder bei besonderem Bedarf oder bei erhohter
Bedrohung nach Absprache mit den kantonalen Regierungen den zustdndigen kantonalen Behérden zur Verfligung
stellen.

4 Das nach diesem Gesetz zum Schutz von Personen, Behdrden und Gebéuden eingesetzte Personal darf zur Erfiillung
seines Auftrags und, soweit die zu schutzenden Rechtsguter es rechtfertigen, polizeilichen Zwang und polizeiliche
Massnahmen anwenden. Das Zwangsanwendungsgesetz vom 20. Mérz 2008 ist anwendbar.

Art. 23 Schutz der Bundesbehdrden
! Der Bundesrat bestimmit:
a. die Personen, zu deren Gunsten Schutzmassnahmen getroffen werden;

b. die Geb&ude des Bundes, in denen zum Schutz der Personen und Einrichtungen das Personal von fedpol
eingesetzt wird,
c. die Gebédude und Anldsse, bei denen andere Schutzdienste eingesetzt werden.
2 Fur alle Gebéude, in denen Bundeshehorden untergebracht sind, wird das Hausrecht (Art. 14 des BG vom 26. Mérz
1934 uber die politischen und polizeilichen Garantien zugunsten der Eidgenossenschaft, GarG) von den Vorstehern der
untergebrachten Departemente, Gruppen, Amter oder andern Bundesbehérden ausgeiibt. Sie treffen die geeigneten
Schutzmassnahmen in Absprache mit fedpol.

3 Die Kantone gewahrleisten den Schutz des tibrigen Eigentums des Bundes nach Massgabe von Artikel 11 GarG.

4 Die Baubehorden des Bundes legen im Einvernehmen mit fedpol und den untergebrachten Departementen, Gruppen und
Amtern und andern Bundesbehdrden die baulichen und technischen Schutzmassnahmen fest.




5 Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement setzt einen Koordinationsausschuss ein, der das Leitbild nach
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b entwirft, wichtige Massnahmen koordiniert und fedpol bei seinen Aufgaben unterstitzt.

Verordnung Uber das Sicherheitswesen in Bundesverantwortung (SR 120.72; VSB)

Art. 6 Personenschutz im Inland

! Der Dienst sorgt fiir den Schutz folgender Personen:

eidgendssische Parlamentarierinnen und Parlamentarier;

Mitglieder des Bundesrates sowie Bundeskanzlerin oder Bundeskanzler;
ordentliche Richterinnen und Richter des Bundesgerichts;

andere durch die Bundesversammlung gewéhlte Behdrdenmitglieder und Magistratspersonen, die besonders
gefahrdet sind;

e. besonders gefahrdete Bedienstete des Bundes;
f. Personen mit diplomatischem oder konsularischem Status sowie andere vilkerrechtlich geschiitzte Personen.
lbis Der Schutz der Personen nach Absatz 1 ist wie folgt gewdahrleistet:

a. fiir Personen nach den Buchstaben a sowie c-f: vom Antritt der Funktion bis zur Beendigung der Funktion, falls
eine Gefahrdung im Zusammenhang mit der Ausiibung der Funktion besteht;

b. fir Personen nach Buchstabe b: von der Wahl bis ein Jahr nach dem Ausscheiden aus dem Amt.

er Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement (EJPD) kann in Absprache mit der zustandigen
Organisationseinheit und dem Eidgendssischen Finanzdepartement (EFD) im Einzelfall eine Verlangerung der
Schutzmassnahmen anordnen, wenn nach Ablauf der Schutzdauer nach Absatz | b | s aufgrund der ehemaligen Funktion
weiterhin eine Gefahrdung besteht.

2 Der Dienst beurteilt die Gefahrdung und bereitet Sicherheitsmassnahmen vor. Er ordnet die Massnahmen an und fiihrt
sie durch, soweit er in Gebauden des Bundes eigenes Personal eingesetzt hat. Wenn das eigene Personal nicht geniigend
Schutz bieten kann, beauftragt er das zustandige Polizeikommando oder private Schutzdienste und koordiniert die
Schutzmassnahmen, wenn mehrere Stellen beauftragt werden missen.

3 Ausserhalb der bundeseigenen Gebaude arbeitet er mit den zustandigen Polizeikommandos zusammen oder beauftragt
private Schutzdienste. Wenn mehrere Stellen beauftragt werden mussen, koordiniert der Dienst die Schutzmassnahmen
und achtet darauf, dass die Ausfiihrung dieser Massnahmen seinem Auftrag entspricht.

4Sind zum Schutz der Personen nach Absatz 1 Buchstaben b-f bauliche und technische Sicherheitsmassnahmen
erforderlich, so berét der Dienst die geféhrdeten Personen. Der Bund kann die damit verbundenen Kosten ganz oder
teilweise tibernehmen.

5 Private mussen die Kosten filr Schutzmassnahmen im Rahmen von Anlassen, an die sie gefihrdete Personen einladen,
selber tragen; vorbehalten bleibt Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung vom 1. Dezember 1999 (ber die finanziellen
Leistungen an die Kantone zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS-Abgeltungsverordnung).
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Art. 7 Personenschutz im Ausland

! Der Dienst sorgt furr den Schutz der Personen nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben a-e auch im Ausland, sofern er dies
als notwendig erachtet. Er kann dazu bundeseigenes oder kantonales Personal einsetzen. Die Organisation des Schutzes
von besonders gefahrdeten, im Ausland weilenden Bediensteten des Eidgendssischen Departements fur auswartige
Angelegenheiten (EDA) und des VVBS obliegt dem entsprechenden Departement.

lbis Das EJPD kann in Absprache mit der zustandigen Organisationseinheit und dem EFD im Einzelfall eine Verlangerung
der Schutzmassnahmen anordnen, wenn nach Ablauf der Schutzdauer nach Artikel 6 Absatz | b | s aufgrund der
ehemaligen Funktion weiterhin eine Gefahrdung besteht.

2 Das von den Kantonen fiir den Personenschutz im Ausland zur Verfligung gestellte Personal bleibt dienstrechtlich
wéhrend des Einsatzes fir den Bund dem eigenen Kanton unterstellt. Operativ unterstehen die Polizeibeamten wéhrend
des Einsatzes der Weisungsbefugnis des Bundes.

3 Die Entschadigung der Kantone durch den Bund richtet sich nach Artikel 3 der BWIS-Abgeltungsverordnung. Wird die
Schwelle von Artikel 3 Absatz 1 der BWIS-Abgeltungsverordnung nicht erreicht, vergitet der Bund den Kantonen die
Gehaltskosten einschliesslich der Arbeitgeberbeitrdge und der Pramien der obligatorischen Berufsunfallversicherung fur
die Dauer des Einsatzes. Der Bund tibernimmt ebenfalls die wéhrend des Einsatzes entstehenden ordentlichen Auslagen
und Aufwendungen.




1.13 Finanzielle Angelegenheiten: Besoldung,
Entschadigung und Berufliche Vorsorge

1.14/1.15 Besoldung / Entschadigung fir besondere Auslagen /
Spesenreglement

Bundesgesetz Uber Besoldung und berufliche Vorsorge der Magistratspersonen (SR
172.121)

Art. 1 Besoldung und Présidialzulage

! Die Bundesversammlung regelt die Hohe der Besoldung der Mitglieder des Bundesrates, der ordentlichen Richter des
Bundesgerichts und des Bundeskanzlers (Magistratspersonen) sowie die Taggelder der nebenamtlichen Bundesrichter in
einer Verordnung. Die ordentlichen Richter des Bundesgerichts und der Bundeskanzler beziehen eine Besoldung, die in
Prozenten der Besoldung der Mitglieder des Bundesrates festgesetzt wird.

2 Zur Besoldung nach Absatz 1 kommen die beamtenrechtlichen Teuerungszulagen.

3 Der Bundesprasident sowie die Prasidenten des Bundesgerichts beziehen eine nicht versicherte Prasidialzulage, die mit
dem Voranschlag festgesetzt wird.

Art. 2 Représentationsauslagen

Im Voranschlag der Schweizerischen Eidgenossenschaft wird fir die Mitglieder des Bundesrates und fiir den
Bundeskanzler ein jahrlicher Kredit zur Deckung der Repréasentationsauslagen eingesetzt.

Verordnung der Bundesversammlung lber Besoldung und berufliche Vorsorge der
Magistratspersonen (SR 172.121.1)

Art. 1 Bundesrat
! Die Jahreshesoldung der Mitglieder des Bundesrates betragt 404 791 Franken (Stand 28.12.2001).
2 Sie wird wie die Lohne des Bundespersonals an die Teuerung angepasst.

Art 1a Ubrige Magistratspersonen
Die Jahresbesoldung der tibrigen Magistratspersonen betréagt:

a. 81,6 Prozent der Besoldung eines Mitgliedes des Bundesrates fiir die Bundeskanzlerin oder den
Bundeskanzler;

b. 80 Prozent der Besoldung eines Mitgliedes des Bundesrates fiir die Bundesrichterinnen und Bundesrichter.

Art. 2

Beim Tod einer Magistratsperson besteht der Anspruch auf Besoldung bis zum Ende des Monats, in dem sie verstorben
ist.

1.16 Berufliche Vorsorge: Grundsatz




1.17/1.18 Ruhegehalt und Hinterlassenenrente

Bundesgesetz Uber Besoldung und berufliche Vorsorge der Magistratspersonen (SR
172.121)

Art. 3 Berufliche Vorsorge

! Die Bundesversammlung regelt die berufliche Vorsorge der Magistratspersonen mit einem allgemeinverbindlichen
Bundesbeschluss, der dem Referendum nicht untersteht.

2 Die Leistungen der beruflichen Vorsorge bestehen aus einem Ruhegehalt nach dem Ausscheiden aus dem Amt sowie
Hinterlassenenrenten.

3 Die Magistratspersonen unterstehen wahrend ihrer Amtszeit der obligatorischen Versicherung nach dem Bundesgesetz
vom 25. Juni 1982 (iber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge nicht.

4 FUr Magistratspersonen, die vor ihrem Amtsantritt bei der Eidgendssischen Versicherungskasse, der Pensions- und
Hilfskasse der Schweizerischen Bundesbahnen oder einer andern Vorsorgeeinrichtung des Bundes versichert waren,
kénnen von den Statuten und Reglementen der jeweiligen Vorsorgeeinrichtung abweichende Regelungen getroffen
werden.

Verordnung der Bundesversammlung Uber Besoldung und berufliche Vorsorge der
Magistratspersonen (SR 172.121.1)

2. Abschnitt: Ruhegehalt
Art. 3 Volles Ruhegehalt

! Die Magistratspersonen erhalten nach dem Ausscheiden aus dem Amt ein Ruhegehalt in der Héhe der halben Besoldung
einer amtierenden Magistratsperson.

2 Der Anspruch auf das volle Ruhegehalt entsteht:

a. fir die Mitglieder des Bundesrates, wenn sie nach mindestens vier Amtsjahren oder aus ge-
sundheitlichen Griinden frither aus dem Amt ausscheiden;

b. fir die Bundeskanzlerin oder den Bundeskanzler, wenn sie oder er nach mindestens acht
Amtsjahren oder aus gesundheitlichen Griinden friher aus dem Amt ausscheidet;

c. fur die Mitglieder des Bundesgerichts, wenn sie nach mindestens 15 Amtsjahren oder aus ge-
sundheitlichen Griinden friher aus dem Amt ausscheiden.

3 Die Ausrichtung eines vollen Ruhegehaltes bei vorzeitigem Rucktritt aus gesundheitlichen Griinden bedarf der
Zustimmung der Finanzdelegation der eidgendssischen Réte.

Art. 4 Ruhegehalt bei vorzeitigem Ausscheiden
! Vorzeitiges Ausscheiden liegt vor, wenn eine Magistratsperson aus dem Amt ausscheidet, ohne dass ein Anspruch auf
ein volles Ruhegehalt entsteht.

2 Der Bundesrat kann einem vorzeitig ausgeschiedenen Mitglied des Bundesrates oder der vorzeitig ausgeschiedenen
Bundeskanzlerin oder dem vorzeitig ausgeschiedenen Bundeskanzler voriibergehend oder auf Lebenszeit ein Ruhegehalt
bis zum Betrag der halben Besoldung einer amtierenden Magistratsperson zuerkennen. Der entsprechende Beschluss
bedarf der Zustimmung der Finanzdelegation der eidgendssischen Réte.

3 Vorzeitig ausgeschiedenen Mitgliedern des Bundesgerichts wird das Ruhegehalt um je ein Prozent der Besoldung einer
amtierenden Magistratsperson fiir jedes volle Amtsjahr gekurzt, das bis zur Vollendung von 15 Amtsjahren fehlt.

Art. 5 Kiirzung des Ruhegehalts wegen Erwerbs- oder Ersatzeinkommen

Solange eine ehemalige Magistratsperson ein Erwerbs- oder Ersatzeinkommen erzielt, das zusammen mit dem
Ruhegehalt die Jahresbesoldung einer amtierenden Magistratsperson dbersteigt, wird das Ruhegehalt um den Mehrbetrag
gekurzt.

Art. 6 Ende des Ruhegehaltsanspruchs

Beim Tod einer ehemaligen Magistratsperson besteht der Anspruch auf das Ruhegehalt bis zum Ende des Monats, in dem
sie verstorben ist xx




3. Abschnitt: Hinterlassenenrenten
Art. 7 Voraussetzungen

Der Anspruch auf Hinterlassenenrenten besteht, wenn eine Magistratsperson im Amt oder eine ehemalige
Magistratsperson, die nach den Artikeln 3 oder 4 Anspruch auf ein Ruhegehalt hatte, verstorben ist.

Art. 8 Ehegatten

! Die Witwe oder der Witwer hat Anspruch auf eine Ehegattenrente, wenn die Ehe mit der verstorbenen Magistratsperson
mindestens zwei Jahre gedauert hat. Bei kiirzerer Ehedauer hat der iberlebende Ehegatte Anspruch auf eine einmalige
Abfindung in der Héhe von drei Jahresrenten.

2 Der geschiedene Ehegatte einer Magistratsperson ist dem verwitweten gleichgestellt, wenn die Ehe mindestens zehn
Jahre gedauert hat und ihm im Scheidungsurteil eine Rente oder eine Kapitalabfindung anstelle einer lebenslanglichen
Rente zugesprochen worden ist.

Art. 9 Waisen
! Die Kinder verstorbener Magistratspersonen haben Anspruch auf eine Waisenrente.

2 Als Kinder gelten auch Pflege- und Stiefkinder, fir deren Unterhalt die verstorbene Magistratsperson vorwiegend
aufgekommen ist.

Art. 10 Hohe der Renten

! Die Ehegattenrente betragt 30 Prozent, die Waisenrente 7,5 und die Vollwaisenrente 12,5 Prozent der Besoldung einer
amtierenden Magistratsperson.

2 Die Kirzung des Ruhegehalts nach Artikel 4 wird entsprechend bei den Hinterlassenenrenten vorgenommen.
Kirzungen nach Artikel 5 werden nicht berticksichtigt.

3 Solange der Empfanger einer Ehegattenrente ein Erwerbs- oder Ersatzeinkommen erzielt, das zusammen mit der Rente
50 Prozent der Jahresbesoldung einer amtierenden Magistratsperson ubersteigt, wird seine Rente um den Mehrbetrag
gekirzt.

4 Die Ehegattenrente an Geschiedene (Art. 8 Abs. 2) wird um den Betrag gek(rzt, um den sie zusammen mit Leistungen
nach dem Bundesgesetz vom 20. Dezember 1946 (ber die Alters- und Hinterlassenenversicherung und nach dem
Bundesgesetz vom 19. Juli 195910 (ber die Invalidenversicherung den Anspruch aus dem Scheidungsurteil Gbersteigt.

Art. 11 Beginn und Ende des Anspruchs

! Der Anspruch auf eine Hinterlassenenrente beginnt mit dem ersten Tag des auf den Todestag folgenden Monats. Er
erlischt unter Vorbehalt der Absétze 2 und 3 mit dem Tod der oder des Hinterlassenen.

2 Heiratet ein uberlebender Ehegatte, so bleibt ihm der Anspruch auf eine Ehegattenrente gewahrt; dieser ruht jedoch
wahrend der Dauer der neuen Ehe.

3 Der Anspruch auf eine Waisenrente besteht, bis das Kind das 18. Altersjahr vollendet hat. Steht das Kind noch in
Ausbildung oder ist es zu zwei Dritteln invalid, so besteht er bis zur Vollendung des 25. Altersjahres.

1.19 Trauerfeierlichkeiten

1.20 Steuern

Bundesgesetz lUber die direkte Bundessteuer (DBG; SR 642.11)

Art. 3

! Natrliche Personen sind aufgrund persénlicher Zugehdrigkeit steuerpflichtig, wenn sie ihren steuerrechtlichen
Wohnsitz oder Aufenthalt in der Schweiz haben.

2 Einen steuerrechtlichen Wohnsitz in der Schweiz hat eine Person, wenn sie sich hier mit der Absicht dauernden
Verbleibens aufhélt oder wenn ihr das Bundesrecht hier einen besonderen gesetzlichen Wohnsitz zuweist.




3 Einen steuerrechtlichen Aufenthalt in der Schweiz hat eine Person, wenn sie in der Schweiz ungeachtet voriibergehender
Unterbrechung:

a. wahrend mindestens 30 Tagen verweilt und eine Erwerbstatigkeit austbt;

b. wahrend mindestens 90 Tagen verweilt und keine Erwerbstatigkeit austbt.

4 Keinen steuerrechtlichen Wohnsitz oder Aufenthalt begriindet eine Person, die ihren Wohnsitz im Ausland hat und sich
in der Schweiz lediglich zum Besuch einer Lehranstalt oder zur Pflege in einer Heilstatte aufhalt.

> Naturliche Personen sind ferner aufgrund personlicher Zugehorigkeit am Heimatort steuerpflichtig, wenn sie im
Ausland wohnen und dort mit Riicksicht auf ein Arbeitsverhaltnis zum Bund oder zu einer andern 6ffentlich-rechtlichen
Kdorperschaft oder Anstalt des Inlandes von den Einkommenssteuern ganz oder teilweise befreit sind. Ist der
Steuerpflichtige an mehreren Orten heimatberechtigt, so ergibt sich die Steuerpflicht nach dem Biirgerrecht, das er zuletzt
erworben hat. Hat er das Schweizer Blrgerrecht nicht, so ist er am Wohnsitz oder am Sitz des Arbeitgebers
steuerpflichtig. Die Steuerpflicht erstreckt sich auch auf den Ehegatten und die Kinder im Sinne von Artikel 9.

Bundesgesetz Uber die Harmonisierung der direkten Steuern der Kantone und Gemeinden
(StHG; SR 642.14)

Art. 3 Steuerpflicht aufgrund persénlicher Zugehérigkeit

! Naturliche Personen sind aufgrund personlicher Zugehorigkeit steuerpflichtig, wenn sie ihren steuerrechtlichen
Wohnsitz im Kanton haben oder wenn sie sich im Kanton, ungeachtet voriibergehender Unterbrechung, bei Ausiibung
einer Erwerbstatigkeit wahrend mindestens 30 Tage, ohne Ausiibung einer Erwerbstatigkeit wéhrend mindestens 90 Tage
aufhalten.

2 Einen steuerrechtlichen Wohnsitz im Kanton hat eine Person, wenn sie sich hier mit der Absicht dauernden Verbleibens
aufhalt oder wenn ihr das Bundesrecht hier einen besonderen gesetzlichen Wohnsitz zuweist.

3 Einkommen und Vermdgen der Ehegatten, die in rechtlich und tatsachlich ungetrennter Ehe leben, werden ohne
Riicksicht auf den Giterstand zusammengerechnet. Einkommen und Vermdgen von Kindern unter elterlicher Sorge
werden dem Inhaber der elterlichen Sorge zugerechnet. Erwerbseinkommen der Kinder sowie Grundstiickgewinne
werden selbstandig besteuert.

4 Absatz 3 gilt fur eingetragene Partnerschaften sinngemdss. Die Stellung eingetragener Partnerinnen oder Partner
entspricht derjenigen von Ehegatten. Dies gilt auch beziiglich der Unterhaltsbeitrdge wéahrend des Bestehens der
eingetragenen Partnerschaft sowie der Unterhaltsbeitrdge und der vermdégensrechtlichen Auseinandersetzung bei
Getrenntleben und Auflésung einer eingetragenen Partnerschaft.

1.21 Unfallversicherung

Bundesgesetz Uber die Unfallversicherung (UVG; SR 832.20)

Art. 66 Abs. 1 Bst. p
1 Bei der SUVA sind die Arbeitnehmer folgender Betriebe und Verwaltungen obligatorisch versichert:
p. Bundesverwaltung, Bundesbetriebe und Bundesanstalten;

Verordnung Uber die Unfallversicherung (UVV; SR 832.202)

Art. 86 Bundesverwaltung, Bundesbetriebe und Bundesanstalten

Unter Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe p UVG fallen auch die Mitglieder des Bundesrates, die Bundeskanzlerin oder der
Bundeskanzler, die eidgendssischen Gerichte sowie Institutionen, die der Eidgendssischen Versicherungskasse
angeschlossen sind.
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1.22 Medizinische und sicherheitsspezifische Dienstleistungen im
Ausland

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 6 Abs. 3
3 Er trifft alle Massnahmen, um die Regierungstatigkeit jederzeit sicherzustellen.

1.23 Ricktritt eines Mitglieds des Bundesrates oder der
Bundeskanzlerin / des Bundeskanzlers: Archivierung von
Handakten

Archivierungsgesetz (BGA; SR 152.1)

Art. 1 Abs. 1 Bst. b
! Dieses Gesetz regelt die Archivierung von Unterlagen:

b. des Bundesrates, der Bundesverwaltung nach Artikel 2 des Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes
vom 21. Mérz 1997 und der Formationen der Armee;

Archivierungsverordnung (VBGA; SR 152.11)

Art. 4  Eintritt der Anbietepflicht

! Unterlagen gelten als nicht mehr standig ben6tigt und missen deshalb dem Bundesarchiv angeboten werden, wenn die
anbietepflichtige Stelle keinen haufigen, regelméassigen Gebrauch mehr von ihnen macht, jedoch spatestens zehn Jahre
nach dem letzten Aktenzuwachs.

2 Die Frist nach Absatz 1 kann vom Bundesarchiv verlangert werden, wenn die anbietepflichtige Stelle begriindet
darlegen kann, dass sie die Unterlagen weiterhin benétigt.

3 Besondere Kategorien von Unterlagen werden unmittelbar nach der Ausfertigung oder Unterzeichnung angeboten bzw.
abgeliefert, staatsvertragliche Vereinbarungen uber die Direktion fir Voélkerrecht. Das Bundesarchiv regelt die
Einzelheiten in Weisungen.

Weisungen vom 28. September 1999 tber die Anbietepflicht und die Ablieferung von
Unterlagen an das Schweizerische Bundesarchiv

Art. 4 Abs. 2

2 Handakten von Personen, welche aus einer Funktion ausscheiden, sind dem Bundesarchiv unverzuglich anzubieten oder
in die gemeinsame Ablage einzuordnen. Als Handakten gelten s&mtliche Unterlagen, welche eine Person in ihrem
Verantwortungsbereich zu ihrem persénlichen Gebrauch fihrt.

2. Kollegium

2.1 Stellung der Mitglieder des Bundesrates sowie der
Bundeskanzlerin/ des Bundeskanzlers
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2.2 Kollegialprinzip, politische Verantwortlichkeit und Informati-
onspflicht

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 174 Bundesrat
Der Bundesrat ist die oberste leitende und vollziehende Behorde des Bundes.

Art. 177 Kollegial- und Departementalprinzip
! Der Bundesrat entscheidet als Kollegium.

2 Fur die Vorbereitung und den Vollzug werden die Geschéfte des Bundesrates nach Departementen auf die einzelnen
Mitglieder verteilt.

3 Den Departementen oder den ihnen unterstellten Verwaltungseinheiten werden Geschafte zur selbststandigen
Erledigung tbertragen; dabei muss der Rechtsschutz sichergestellt sein.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 4 Politische Verantwortlichkeit
Fur die Wahrnehmung der Regierungsfunktionen ist der Bundesrat als Kollegium
verantwortlich.

Art. 12 Kollegialprinzip
! Der Bundesrat trifft seine Entscheide als Kollegium.
2 Die Mitglieder des Bundesrates vertreten die Entscheide des Kollegiums.

Art. 12a Informationspflicht

! Die Mitglieder des Bundesrates und der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin informieren den Bundesrat
regelméssig Uber ihre Geschafte und insbesondere Uber damit zusammenhdngende Risiken und mdgliche
Herausforderungen.

2 Der Bundesrat kann von seinen Mitgliedern sowie vom Bundeskanzler oder von der Bundeskanzlerin bestimmte
Informationen verlangen.

2.3 Reihenfolge der Mitglieder des Bundesrates

Organisationsverordnung fur den Bundesrat (OV-BR; SR 172.11)

Art. 1 Reihenfolge der Mitglieder
! Die Reihenfolge der Mitglieder des Bundesrates bestimmt sich nach dem Zeitpunkt der ersten Wahl.

2 Sie gilt inshesondere fiir die Leitung des Kollegiums im Falle der Abwesenheit der Bundesprasidentin oder des
Bundesprésidenten und der Vizeprasidentin oder des Vizeprasidenten und fur die Sprechordnung im Bundesrat.

2.4 Verhandlungen des Bundesrates / Beschlussfassung im
Bundesrat

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 13 Verhandlungen

! Der Bundesrat trifft Entscheide von wesentlicher Bedeutung oder von politischer Tragweite nach gemeinsamer und
gleichzeitiger Beratung.
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2Er kann die tibrigen Geschifte in einem vereinfachten Verfahren erledigen. 3 Der wesentliche Inhalt der Verhandlungen
und die Beschliisse des Bundesrates werden durchgehend schriftlich festgehalten. Das Bundesratsprotokoll gewahrleistet
deren Nachvollziehbarkeit; es dient dem Bundesrat als Fiihrungsinstrument.

Art. 14 Vorgaben

Zur Vorbereitung der Geschafte von wesentlicher Bedeutung oder von politischer Tragweite gibt der Bundesrat, soweit
erforderlich, die inhaltlichen Ziele vor und legt den Rahmen fest.

Art. 15 Mitberichtsverfahren

! Geschafte, tber die der Bundesrat zu beschliessen hat, werden den Mitgliedern des Bundesrates zum Mitbericht
vorgelegt.

2 Die Bundeskanzlei regelt das Mitberichtsverfahren.

Art. 16 Einberufung
! Der Bundesrat versammelt sich, so oft die Geschafte es erfordern.

2 Der Bundesrat wird im Auftrag des Bundesprasidenten oder der Bundesprasidentin durch den Bundeskanzler oder die
Bundeskanzlerin einberufen.

3 Jedes Mitglied des Bundesrates kann jederzeit die Durchfiihrung einer Verhandlung verlangen.

4 In dringenden Fallen kann der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin vom ordentlichen Verfahren fir die
Einberufung und Durchfiihrung von Verhandlungen abweichen.

Art. 17 Aussprachen und Klausurtagungen
Der Bundesrat fuhrt zu Fragen von weit reichender Bedeutung besondere Aussprachen und Klausurtagungen durch.

Art. 18 Vorsitz und Teilnahme
! Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin leitet die Verhandlungen des Bundesrates.

2 Neben den Mitgliedern des Bundesrates nimmt der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin an den Verhandlungen des
Bundesrates mit beratender Stimme teil. Er oder sie hat fur die Wahrnehmung der Aufgaben der Bundeskanzlei das
Antragsrecht.

3 Vizekanzler und Vizekanzlerinnen wohnen den Verhandlungen bei, soweit der Bundesrat nichts anderes bestimmt.

4 Wenn es dem Bundesrat zu seiner Information und Meinungsbildung angezeigt erscheint, zieht er zu seinen
Verhandlungen Fihrungskréfte sowie inner- und ausserhalb der Bundesverwaltung stehende Sachkundige bei.

Art. 19 Beschlussfahigkeit
! Der Bundesrat kann guiltig verhandeln, wenn wenigstens vier Mitglieder des Bundesrates anwesend sind.

2 Er entscheidet mit Stimmenmehrheit. Stimmenthaltung ist zulassig; ein Beschluss ist giiltig, wenn er wenigstens die
Stimmen von drei Mitgliedern auf sich vereinigt.

3 Das vorsitzende Mitglied des Bundesrates stimmt mit. Bei Stimmengleichheit zahlt seine Stimme doppelt;
ausgenommen sind Wahlen.

Art. 20 Ausstandspflicht

! Mitglieder des Bundesrates und die in Artikel 18 genannten Personen treten in den Ausstand, wenn sie an einem
Geschéft ein unmittelbares personliches Interesse haben.

2 Sind Verfugungen zu treffen oder Beschwerden zu entscheiden, so gelten die Ausstandsbestimmungen des
Bundesgesetzes vom 20. Dezember 1968 iber das Verwaltungsverfahren.

Art. 21 Ausschluss der Offentlichkeit

Die Verhandlungen des Bundesrates und das Mitberichtsverfahren gemass Artikel 15 sind nicht o6ffentlich. Die
Information richtet sich nach Artikel 10.
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Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung (RVOV; SR 172.010.1)

Art. 1 Verhandlungen
(Art. 13, 16 Abs. 1 und 4, 17 RVOG)

! Die Sitzungen des Bundesrates finden in der Regel einmal jede Woche statt.

2 Geschafte von wesentlicher Bedeutung oder von politischer Tragweite werden einzeln beraten und beschlossen.
Geschafte von weit reichender Bedeutung kénnen im Rahmen von Klausuren behandelt werden.

3 Die tbrigen Geschéfte konnen, wenn sie unbestritten sind, ohne Einzelberatung gesamthaft verabschiedet oder in einem
schriftlichen Beschlussverfahren erledigt werden. Préasidialentscheide nach Artikel 26 Absatz 4 RVOG bleiben
vorbehalten.

4 Wenn es die Umstande erfordern und keine Zeit fiir die Durchfilhrung einer Sitzung zur Verfligung steht, kann der
Bundesrat auch einzelne Geschafte nach Absatz 2 schriftlich oder mit anderen Mitteln verhandeln. Diese Beschliisse sind
denjenigen in den Sitzungen gleichgestellt. Présidialentscheide nach Artikel 26 Absétze 1-3 RVOG bleiben vorbehalten.

5 Die Beschliisse werden flr jedes Geschaft schriftlich festgehalten.

Art. 2 Geschéftsplanung

(Art. 25 Abs. 2 Bst. a, 32 Bst. b und 33 RVOG)

L Mit der Geschaftsplanung wird sichergestellt, dass die Geschafte im Bundesrat entsprechend ihrer Bedeutung und
Dringlichkeit behandelt werden kénnen.

2 Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident legt mit der Bundeskanzlei und den Departementen die wichtigsten
Geschafte und Themenschwerpunkte fiir ein Quartal oder Semester fest.

Art. 3 Antrége, Aussprachen und Informationsnotizen

(Art. 14, 15, 17 RVOG)

! Der Bundesrat fasst seine Beschliisse in der Regel gestltzt auf schriftliche Antrdge und nach abgeschlossenem
Mitberichtsverfahren (Art. 5).

2 Das Antragsrecht steht den Mitgliedern des Bundesrates sowie, fir die Geschafte der Bundeskanzlei, der
Bundeskanzlerin oder dem Bundeskanzler zu.

3 Soweit das Bundesrecht andere Behorden oder Organe bezeichnet, die dem Bundesrat Geschifte vorlegen oder Antrage
unterbreiten kdnnen, geschieht dies ber die Bundeskanzlei oder das Departement, das den engsten Sachbezug zum
betreffenden Geschéaft aufweist.

4 Der Bundesrat flihrt Aussprachen insbesondere zu Geschaften von weit reichender Bedeutung durch. Er trifft bei Bedarf
Zwischenentscheide, legt Grundziige einer Losung fest und erteilt dem zustandigen Departement oder der Bundeskanzlei
Anweisungen zur Bearbeitung des Geschafts.

5 Die Departemente oder die Bundeskanzlei konnen dem Bundesrat jederzeit ohne formellen Antrag Informationsnotizen
uber wichtige VVorgénge und Tétigkeiten in ihrem Aufgabenbereich zuleiten.

Art. 4 Amterkonsultation

! Bei der Vorbereitung von Antragen ladt das federfiihrende Amt die mitinteressierten Verwaltungseinheiten unter
Ansetzung angemessener Fristen zur Stellungnahme ein. In begriindeten Ausnahmeféllen kann auf die Amterkonsultation
verzichtet oder kann diese auf einen engen Adressatenkreis beschrankt werden.

1bis Bej vertraulichen und geheimen Geschiften des Bundesrates sind zu wichtigen und strittigen rechtlichen Fragen nach
Madglichkeit vor der Sitzung des Bundesrates die fiir die vorgéngige rechtliche Priifung zustdndigen Verwaltungseinheiten
zu konsultieren.

2 Differenzen werden so weit wie méglich in der Amterkonsultation bereinigt; das federfilhrende Departement erstattet
dem Bundesrat daruiber Bericht.

3 Als mitinteressiert gelten die Verwaltungseinheiten, die einen fachlichen Bezug zum Geschéft haben oder die fir die
Beurteilung finanzieller, rechtlicher oder formeller Aspekte zustandig sind.

Art. 5 Mitberichtsverfahren
(Art. 15 und 33 RVOG)

! Das Mitberichtsverfahren dient der Entscheidvorbereitung auf Stufe Bundesrat. Ziel des Verfahrens ist es, dass sich der
Bundesrat in den Verhandlungen auf grundsétzliche Aspekte konzentrieren kann.
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1bis Das Mitberichtsverfahren beginnt mit der Unterzeichnung des Antrags durch das federfiihrende Departement.

2 Das federfiihrende Departement reicht der Bundeskanzlei den unterzeichneten Antrag rechtzeitig zur Durchfiihrung des
Mitberichtsverfahrens ein.

Organisationsverordnung fur den Bundesrat (OV-BR; SR 172.11)

Art. 3 Teilnahme an den Verhandlungen
(Art. 18 RVOG)

! Die Mitglieder des Bundesrates informieren die Bundeskanzlerin oder den Bundeskanzler frithzeitig, wenn sie an der
Teilnahme an den Verhandlungen des Bundesrates verhindert sind.

2 Kann die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler nicht teilnehmen, so wird sie oder er durch eine Vizekanzlerin oder
einen Vizekanzler vertreten.

Art. 4 Ausstandspflicht
(Art. 20 RVOG)

! Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident stellt den Ausstand des betroffenen Mitglieds, der Bundeskanzlerin
oder des Bundeskanzlers oder einer Vizekanzlerin oder eines Vizekanzlers fest. Ist sie oder er selber von einem
Ausstandsgrund betroffen, so stellt die Vizeprasidentin oder der Vizeprasident den Ausstand fest.

2 Ist der Ausstand streitig, so entscheidet dariiber der Bundesrat unter Ausschluss der betreffenden Person.

3 Die ausstandspflichtigen Personen diirfen sich an der Entscheidvorbereitung und am Mitberichtsverfahren nicht
beteiligen. Die Federfiihrung flr das Geschéft wird in der Regel an die Stellvertretung tbertragen.

4 Die ausstandspflichtigen Personen diirfen bei den Verhandlungen nicht anwesend sein und an der Entscheidfindung
nicht teilnehmen.

Art. 5 Protokollierung der Sitzungen
(Art. 13 Abs. 3 und 32 Bst. ¢ RVOG)

! Das Protokoll einer Sitzung des Bundesrates besteht aus:
a. dem erweiterten Beschlussprotokoll;
b. den Beilagen.

2 Im erweiterten Beschlussprotokoll wird der wesentliche Inhalt der Verhandlungen durchgehend schriftlich festgehalten.
Es halt insbesondere Informationen zu folgenden Beratungsgegenstanden fest:

einzeln diskutierte oder verabschiedete Geschéfte;

vertrauliche Geschafte;

global behandelte und genehmigte Geschéfte;

Aussprachen;

Berichterstattungen aus den Ausschissen;

Berichterstattungen zur Aussenpolitik;

Berichterstattungen aus den Departementen;

. Umfragen.

3 Das erweiterte Beschlussprotokoll wird dem Bundesrat an der nichstfolgenden Sitzung zur Genehmigung unterbreitet.

4 Die Beilagen umfassen:

die ausgefertigten Bundesratsbeschliisse zur betreffenden Sitzung;

die Beschlussprotokolle samtlicher Listen von Geschéften des Bundesrates;

die Liste der seit der letzten ordentlichen Sitzung geféllten Entscheide im vereinfachten Verfahren;
die Liste der seit der letzten ordentlichen Sitzung gefallten Prasidialentscheide;

die Liste der Informationsnotizen;

die genehmigte Fassung des erweiterten Beschlussprotokolls der vorangegangenen Sitzung.

S@ o o0 T

SO o0 oTP

2.5 Ausstandspflicht

Vgl. oben Ziff. 2.3
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2.6 Stellvertretung

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 22 Stellvertretung

! Der Bundesrat bezeichnet fiir jedes seiner Mitglieder aus seiner Mitte einen Stellvertreter oder eine
Stellvertreterin.

2 Jedes Mitglied des Bundesrates sorgt vor, dass sein Stellvertreter oder seine Stellvertreterin bei
unvorhergesehenen Ereignissen rasch und umfassend (iber die wichtigen Geschéfte und die zu entscheidenden
Fragen in Kenntnis gesetzt wird.

3__Jedes Mitglied des Bundesrates sowie sein Stellvertreter oder seine Stellvertreterin sorgen flir eine geordnete
Ubergabe der Geschéfte

2.7 Ausschiisse des Bundesrates

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 23 Ausschiisse des Bundesrates

! Der Bundesrat kann fiir bestimmte Geschéfte aus seiner Mitte Ausschiisse bestellen. Diese bestehen in der
Regel aus drei Mitgliedern.

2 Die Ausschiisse bereiten Beratungen und Entscheidungen des Bundesrates vor oder fihren fiir das Kollegium
Verhandlungen mit anderen in- oder auslandischen Behorden oder mit Privaten. Sie haben Kkeine
Entscheidbefugnisse.

3 Sie informieren den Bundesrat regelméssig tiber ihre Beratungen.

* Die Bundeskanzlei filhrt das Sekretariat, das insbesondere die Beratungen in den Ausschiissen protokolliert
und die Dokumentation fiihrt.

2.8 Informationstatigkeit des Bundesrates

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 180 Abs. 2

2 Er informiert die Offentlichkeit rechtzeitig und umfassend tiber seine Tatigkeit, soweit nicht iiberwiegende 6ffentliche
oder private Interessen entgegenstehen.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 10 Information
! Der Bundesrat gewdhrleistet die Information der Bundesversammlung, der Kantone und der Offentlichkeit.

2 Er sorgt fir eine einheitliche, frithzeitige und kontinuierliche Information tber seine Lagebeurteilungen, Planungen,
Entscheide und Vorkehren.

3Vorbehalten bleiben die besonderen Bestimmungen zum Schutz iberwiegender 6ffentlicher oder privater Interessen.

Art. 10a Bundesratssprecher oder Bundesratssprecherin
! Der Bundesrat bestimmt ein leitendes Mitglied der Bundeskanzlei als Bundesratssprecher oder -sprecherin.
2 Der Bundesratssprecher oder die Bundesratssprecherin:

a. informiert im Auftrag des Bundesrates die Offentlichkeit;

b. berat den Bundesrat und seine Mitglieder in Informations- und Kommunikationsfragen;

c. koordiniert die Informationstatigkeit des Bundesrates, der Departemente und der Bundeskanzlei.
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Art. 11 Kommunikation mit der C')ffentlich!geit
Der Bundesrat pflegt die Beziehungen zur Offentlichkeit und informiert sich iber
die in der &ffentlichen Diskussion vorgebrachten Meinungen und Anliegen.

Art. 34 Information

! Der Bundesratssprecher oder die Bundesratssprecherin sorgt in Zusammenarbeit mit den Departementen fir die
geeigneten Vorkehren zur Information der Offentlichkeit.

2 Der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin sorgt fir die interne Information zwischen dem Bundesrat und den
Departementen.

Art. 40 Information

Der Departementsvorsteher oder die Departementsvorsteherin trifft in Absprache mit der Bundeskanzlei die geeigneten
Vorkehren fiir die Information Uber die Tatigkeit des Departements und bestimmt, wer fur die Information verantwortlich
ist.

Art. 54 Informationskonferenz

! Die Informationskonferenz besteht aus dem Bundesratssprecher oder der Bundesratssprecherin und den
Verantwortlichen fiir die Information in den Departementen. Ein Vertreter oder eine Vertreterin der Parlamentsdienste
kann mit beratender Stimme teilnehmen.

2 Die Informationskonferenz befasst sich mit anstehenden Informationsproblemen der Departemente und des
Bundesrates; sie koordiniert und plant die Information.

3 Der Bundesratssprecher oder die Bundesratssprecherin fiihrt den Vorsitz.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung (RVOV; SR 172.010.1)

Art. 23

! Die Bundeskanzlei ist, in Zusammenarbeit mit den Departementen, zustandig fir die Information der
Bundesversammlung, der Kantone und der Offentlichkeit Uber Entscheide, Absichten und Vorkehren des Bundesrates.
Sie sorgt fiir die nétige Planung und erarbeitet die Grundsétze fur die Kommunikationspolitik des Bundesrates.

2 Die Departemente und die Bundeskanzlei tragen die Verantwortung fir die interne und externe Information und
Kommunikation Gber ihre Geschafte. Sie stellen diese in den Gesamtzusammenhang der Kommunikationspolitik des
Bundesrates. Sie regeln die Informationsaufgaben der ihnen untergeordneten Einheiten.

3 Die Bundeskanzlei ist, in Zusammenarbeit mit der Konferenz der Informationsdienste, fir die Koordination der
Information und Kommunikation zustandig und kann zu diesem Zweck Weisungen erlassen.

4 Bei Bedarf kann der Bundesrat die Information und Kommunikation bei der Bundesprasidentin oder dem
Bundesprésidenten, bei der Bundeskanzlei, einem Departement oder einer anderen bezeichneten Stelle zentralisieren. Die
bezeichnete Stelle erhélt entsprechende Weisungsbefugnisse.

2.9 Informationstatigkeit vor eidgendssischen Abstimmungen

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 34 Abs. 2
2 Die Garantie der politischen Rechte schiitzt die freie Willensbildung und die unverfélschte Stimmabgabe.

Bundesgesetz uber die politischen Rechte (BPR; SR 171.10)

Art. 10a Information der Stimmberechtigten

! Der Bundesrat informiert die Stimmberechtigten kontinuierlich tiber die eidgendssischen Abstimmungsvorlagen.

2 Er beachtet dabei die Grundsatze der Vollstandigkeit, der Sachlichkeit, der Transparenz und der Verhaltnismassigkeit.
3 Er legt die wichtigsten im parlamentarischen Entscheidungsprozess vertretenen Positionen dar.

4 Er vertritt keine von der Haltung der Bundesversammlung abweichende Abstimmungsempfehlung.
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2.10 Mitwirkung der Mitglieder des Bundesrates in ihren Parteien

2.11 Vertretung des Bundesrates im Parlament (Art. 159 - 161
ParlG)

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 160 Initiativrecht und Antragsrecht

! Jedem Ratsmitglied, jeder Fraktion, jeder parlamentarischen Kommission und jedem Kanton steht das Recht zu, der
Bundesversammlung Initiativen zu unterbreiten.

2 Die Ratsmitglieder und der Bundesrat haben das Recht, zu einem in Beratung stehenden Geschéaft Antrage zu stellen.

Parlamentsgesetz (ParlG; SR 171.10)

Art. 159 Teilnahme des Bundesrates an den Ratsverhandlungen

L An den Ratsverhandlungen nimmt in der Regel die Vorsteherin oder der Vorsteher desjenigen Departements teil, in
dessen Geschéftsbereich der Beratungsgegenstand gehort.

2 Die Mitglieder des Bundesrats kénnen sich von Personen im Dienst des Bundes oder von Sachverstindigen begleiten
lassen. Diesen kann ausnahmsweise auf Antrag des Mitgliedes des Bundesrats zu Angelegenheiten, die besondere
fachtechnische Kenntnisse erfordern, das Wort erteilt werden.

Art. 160 Teilnahme des Bundesrates an den Kommissionssitzungen

! Bei der Behandlung von Beratungsgegenstanden, die der Bundesrat eingebracht oder zu welchen er Stellung genommen
hat, nimmt in der Regel ein Mitglied des Bundesrates an den Kommissionssitzungen teil.

2 Die Mitglieder des Bundesrates konnen sich im Einvernehmen mit der Kommissionsprasidentin oder dem
Kommissionsprasidenten durch Personen im Dienste des Bundes vertreten lassen.

3 Die Mitglieder des Bundesrates und ihre Vertreterinnen oder Vertreter sind befugt, sich von Sachverstandigen begleiten
zu lassen.

Art. 161 Teilnahme der Bundeskanzlerin oder des Bundeskanzlers

Die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler vertritt die Geschéfte der Bundeskanzlei in den Réten und in den
Kommissionen.

2.12 Kontakte und Delegationen im Inland

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 186 Beziehungen zwischen Bund und Kantonen

! Der Bundesrat pflegt die Beziehungen des Bundes zu den Kantonen und arbeitet mit ihnen zusammen.
2 Er genehmigt die Erlasse der Kantone, wo es die Durchfithrung des Bundesrechts verlangt.

3 Er kann gegen Vertrage der Kantone unter sich oder mit dem Ausland Einsprache erheben.

4 Er sorgt fir die Einhaltung des Bundesrechts sowie der Kantonsverfassungen und der Vertrage der Kantone und trifft
die erforderlichen Massnahmen.
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Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 28 Reprasentation
Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin représentiert den Bundesrat im Inland und im Ausland.

2.13 Kontakte mit dem Ausland

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 184 Abs. 1

! Der Bundesrat besorgt die auswartigen Angelegenheiten unter Wahrung der Mitwirkungsrechte der
Bundesversammlung; er vertritt die Schweiz nach aussen.

Organisationsverordnung fur den Bundesrat (OV-BR; SR 172.111)

Art. 6 Verkehr mit dem Ausland
! Der Bundesrat legt regelmassig die Schwerpunkte seiner Kontakte mit dem Ausland von grossem nationalen Interesse
fest.

2 Die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler melden dem Eidgendssischen
Departement fur auswértige Angelegenheiten (EDA) ihre geplanten offiziellen Besuche im Ausland und die
vorgesehenen offiziellen Empfange auslandischer Géste.

3 Der Bundesrat nimmt periodisch eine Liste der Auslandskontakte des Bundesrates, seiner Mitglieder und der
Bundeskanzlerin oder des Bundeskanzlers zur Kenntnis.

3. Bundesprasidium

3.1u.3.3-3-5 Sitzungsvorbereitung und Sitzungen /
Prasidialentscheide / Ubertragung von Mandaten an das
Bundespréasidium /Federfuhrung in ausserordentlichen
Lagen

Bundesverfassung (BV; SR 101)

Art. 176 Vorsitz
! Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident filhrt den Vorsitz im Bundesrat.

2 Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident und die Vizeprasidentin oder der Vizeprasident des Bundesrates
werden von der Bundesversammlung aus den Mitgliedern des Bundesrates auf die Dauer eines Jahres gewéhit.

3 Die Wiederwahl fiir das folgende Jahr ist ausgeschlossen. Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident kann nicht
zur Vizeprésidentin oder zum Vizeprasidenten des folgenden Jahres gewahlt werden.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; 172.010)

Art. 25 Funktionen im Bundesratskollegium
! Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin leitet den Bundesrat.
2 Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin:

a. sorgt daflir, dass der Bundesrat seine Aufgaben rechtzeitig, zweckmaéssig und koordiniert an die Hand nimmt
und abschliesst;
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a®s, koordiniert Angelegenheiten von wesentlicher Bedeutung, an welchen mehrere Departemente
beteiligt sind oder die von grésserer Tragweite fiir das Land sind;

b. bereitet die Verhandlungen des Bundesrates vor, traktandiert die zu beratenden Geschéfte und
schlichtet in strittigen Fragen;

b*skann ein Mitglied des Bundesrates beauftragen, dem Bundesrat bis zu einem festgelegten
Zeitpunkt ein bestimmtes Geschaft zu unterbreiten;

c. wacht dariiber, dass die Aufsicht des Bundesrates tiber die Bundesverwaltung zweckmaéssig
organisiert und ausgelbt wird,;

d. kann jederzeit Abklarungen tber bestimmte Angelegenheiten anordnen und schlégt gegebe
nenfalls dem Bundesrat geeignete Massnahmen vor.

Art. 26 Présidialentscheide
! Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin ordnet in dringlichen Fallen vorsorgliche Massnahmen an.

2 |st die Durchfithrung einer ordentlichen oder einer ausserordentlichen Verhandlung des Bundesrates nicht mdglich, so
entscheidet an dessen Stelle der Bundesprésident oder die Bundesprasidentin.

3 Diese Entscheide miissen dem Bundesrat nachtraglich zur Genehmigung unterbreitet werden.

4 Der Bundesrat kann ferner den Bundesprasidenten oder die Bundesprésidentin ermachtigen, Angelegenheiten von
vorwiegend formlicher Art selbst zu entscheiden.

Art. 27 Stellvertretung

L Ist der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin an der Amtsfiihrung verhindert, so nimmt der Vizeprasident oder
die Vizeprasidentin die Stellvertretung wahr und Gbernimmt alle présidialen Obliegenheiten.

2 Der Bundesrat kann bestimmte prasidiale Befugnisse dem Vizeprasidenten oder der Vizeprasidentin tibertragen.

Art. 28 Reprasentation
Der Bundesprasident oder die Bundesprasidentin représentiert den Bundesrat im Inland und im Ausland.

Art. 29 Verbindung mit den Kantonen

Der Bundesprésident oder die Bundesprasidentin betreut die Beziehungen des Bundes mit den Kantonen in gemeinsamen
Angelegenheiten allgemeiner Art.

Organisationsverordnung fur den Bundesrat (OV-BR; SR 172.111)

Art. 9 Leitungsaufgaben

(Art. 25 RVOG)

Die Bundesprésidentin oder der Bundesprésident vertritt den Bundesrat in den parlamentarischen Beratungen:
a. zur Legislaturplanung;
b. zu den Jahreszielen des Bundesrates;
c. bei der jahrlichen Geschaftsberichterstattung bei Themen, die den Bundesrat als Kollegium betreffen.

Art. 10 Ubertragung von Mandaten

! Der Bundesrat kann der Bundesprasidentin oder dem Bundesprasidenten die vollstandige oder teilweise Besorgung
wichtiger Geschéfte (bertragen, die im Zustandigkeitsbereich eines andern Mitglieds des Bundesrates, der
Bundeskanzlerin oder des Bundeskanzlers liegen.

2 Er legt in einem solchen Fall inshesondere Folgendes fest:

a. die Dauer des Mandats; dieses kann nicht (ber die Amtsperiode der Bundesprasidentin oder des
Bundesprasidenten hinausgehen;

b. die Aufteilung der Zustédndigkeiten zwischen dem federfihrenden Departement und dem Departement der
Bundesprasidentin oder des Bundesprasidenten;

c. die Zuweisung von Sachverstandigen;
d. die gegenseitige Information der betroffenen Departemente und die Information des Bundesrates.
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Art. 11 Federfiihrung bei wichtigen Geschéften in ausserordentlichen Lagen

Liegt die Federfiihrung flr ein wichtiges Geschéft in einer ausserordentlichen Lage bei der Bundesprésidentin oder dem
Bundesprésidenten in der Funktion als Departementsvorsteherin oder Departementsvorsteher, so kann der Bundesrat
entscheiden, ob:

a. die Vizeprasidentin oder der Vizeprasident des Bundesrates die Verhandlungen des Bundesrates zum Geschaft
leiten soll; oder

b. die Bundespréasidentin oder der Bundesprasident die Federfiihrung fiir das Geschaft an ein anderes Mitglied des
Bundesrates ubertragen soll.

3.2 Klausuren

vgl. Ziff. 2.3

3.6-3.10 Lage- und Umfeldanalyse / Legislaturplanung / Jahresziele /
Geschaftsberichterstattung / Controlling

Parlamentsgesetz (SR 171.10; ParlG)

Art. 144 Jahresziele des Bundesrates und Geschéaftsbericht

1 Bis zum Beginn der letzten ordentlichen Session des Jahres gibt der Bundesrat seine Jahresziele fir das nachste Jahr
bekannt. Diese sind auf die Legislaturplanung abgestimmt.

2 Der Bundesrat unterbreitet der Bundesversammlung die Berichte tiber seine Geschéaftsfihrung im vorhergehenden Jahr
zwei Monate vor Beginn der Session, in der sie behandelt werden sollen.

3 Der Geschaftsbericht des Bundesrates orientiert tiber die Schwerpunkte seiner Tatigkeit im Geschaftsjahr. Er informiert
tber die Erreichung der fur das Geschéftsjahr massgeblichen Jahresziele, iber die Umsetzung der Legislaturplanung und
des Gesetzgebungsprogramms sowie iber den Stand der fiir die generelle Lagebeurteilung und die Uberpriifung der
Zielerreichung relevanten Indikatoren. Abweichungen sowie ungeplante VVorhaben sind zu begriinden.

Art. 145 Behandlung des Geschaftsberichts

! Die Bundesprasidentin oder der Bundesprasident vertritt den Geschéaftsbericht des Bundesrates in den Raten, sofern die
Ratsreglemente nichts anderes vorsehen.

2 Die Bundesversammlung genehmigt diesen Bericht in der Form eines einfachen Bundesbeschlusses.

Art. 146 Legislaturplanung

1 Zu Beginn der Legislaturperiode unterbreitet der Bundesrat der Bundesversammlung eine Botschaft Uber die
Legislaturplanung und den Entwurf zu einem einfachen Bundesbeschluss tiber die Legislaturplanung.

2 Der einfache Bundesbeschluss definiert die politischen Leitlinien und die Ziele der Legislaturplanung und ordnet diesen
die geplanten Erlasse der Bundesversammlung sowie weitere Massnahmen zu, welche zur Zielerreichung erforderlich
sind.

3 In der Botschaft tiber die Legislaturplanung werden den Zielen Indikatoren zugeordnet, mit denen die Zielerreichung
Uberprift werden kann. Die Botschaft enthélt auch eine Lageanalyse, die sich auf Indikatoren abstutzt. Zudem gibt sie
einen Uberblick Gber alle Erlassentwiirfe, die der Bundesrat wihrend der Legislaturperiode der Bundesversammlung
vorzulegen plant (Gesetzgebungsprogramm).

4 In der Botschaft wird der Legislaturfinanzplan dargelegt. Dieser setzt den Finanzbedarf flr die Legislaturperiode fest
und zeigt auf, wie dieser gedeckt werden soll. Die Ziele und Massnahmen der Legislaturplanung und der
Legislaturfinanzplan werden sachlich und zeitlich miteinander verkniipft.

Art. 147 Behandlung der Legislaturplanung
! Die beiden Réte beraten die Legislaturplanung in zwei aufeinander folgenden Sessionen.
2 Die Ratsreglemente kdnnen vorsehen, dass:

a. der Rat bei der Behandlung der Legislaturplanung nur tber die Antrdge und
Minderheitsantrage der vorberatenden Kommission beschliesst; und

b. andere  Antragsberechtigte  ihre  Antrdge  dieser ~Kommission vor  Beginn  von  deren
Detailberatung des Bundesbeschlusses unterbreiten missen.
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Geschaftsreglement des Nationalrates (SR 171.13; GRN)

Art. 33cPis

In der Regel vertreten die Mitglieder des Bundesrates und die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler vor dem
Nationalrat diejenigen Teile des Geschéftsberichts des Bundesrates, die vom Geschaftsbereich ihres Departements
beziehungsweise der Bundeskanzlei handeln.

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 32 Bst. b, csu. ctr
Der Bundeskanzler oder die Bundeskanzlerin:

b. entwirft fiir den Bundesprésidenten oder die Bundesprasidentin die Arbeits- und Geschafts-
pléne und tiberwacht deren Umsetzung;

¢ (iberwacht fir den Bundesrat den Stand seiner Geschéfte und der Auftrage der Bundesversammlung sowie
die inhaltliche Ubereinstimmung der Geschafte und Auftrage mit der Legislaturplanung, den Jahreszielen des
Bundesrates sowie weiteren Planungen des Bundes und kann dem Bundesrat bei neuen Entwicklungen
Antrag stellen;

c' sorgt fir eine langfristige und kontinuierliche Lage- und Umfeldanalyse und erstattet dem Bundesrat laufend
Bericht dartber;

3.11 Prasidiale Aufgaben im Inland mit Repréasentationscharakter
Vgl. ziff. 2.11
3.12. Die Bundespréasidentin / der Bundesprasident im Verkehr mit

dem Ausland
Val. Ziff. 2.11 u. 2.12

3.13 Prasidialdienst

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz (RVOG; SR 172.010)

Art. 29a Prasidialdienst

! Der Bundespréasident oder die Bundesprasidentin verfuigt tiber einen Prasidialdienst zur Wahrnehmung seiner oder ihrer
besonderen Aufgaben, insbesondere flr die internationalen Beziehungen, die Kommunikation, das Protokoll sowie fir
organisatorische Belange.

2 Der Préasidialdienst ist bei der Bundeskanzlei angesiedelt.
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